PROCENA USAGLASENOSTI SA
NAJBOLJIM DOSTUPNIM TEHNIKAMA
(BAT)

ZA RAD POSTROJENJA YUNIRISK
D.0.0. BEOGRAD

NA LOKACHJI BARAJEVO
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Barajevo, Januar 2023.godine



Prema Zakonu o integrisanom spreCavanju i kontroli zagadivanja Zivotne sredine
(,Sl.glasnik RS”, br. 135/04, 25/15 i 109/21), Uredbi o vrstama aktivnosti i postrojenja
za koje se izdaje integrisana dozvola (,SI. glasnik RS”, br. 84/05) postrojenje , Yunirisk*
doo Beograd, lokacija u Barajevu, spada u postrojenja iz tacke 5. Upravljanje otpadom
podtaCke 5.1. Postrojenja namenjena za odlaganje ili ponovno iskoriS¢enje opasnog
otpada sa kapacitetom koji prelazi 10 t dnevno.

U skladu sa Zakonom o integrisanom spreCavanju i kontroli zagadivanja Zivotne
sredine (,SI. glasnik RS, br. 135/04, 25/15i 109/21) i Pravilnikom o sadrzini, izgledu,
nacinu popunjavanja zahteva za izdavanje integrisane dozvole (,SI. glasnik RS*, br.
30/2006, 32/2016 i 44/2018 — dr. zakon) za procenu procesa proizvodnje u postrojenju
“Yunirirsk” doo Beograd, lokacija u Barajevu, u skladu sa najbolje dostupnim
tehnikama (BAT), koris¢eni su sledeci Referentni dokumenti:

1) Tretman otpada, Reference Document for Waste Treatment, 2018 i

2) BAT zakljuéci koji se odnose na tretman otpada, Commission Implementing
Decision (EU) 2018/1147 of 10 August 2018 establishing best available
techniques (VAT) conclusions for waste treatment, under Directive 2010/75/EU
of the European Parliament and of the Council

3) Emisije iz skladista, Reference Document on Best Available Techniques on
Emissions from Storage, July 2006;

4) Energetska efikasnost, Reference Document on Best Available Techniques
for Energy Efficiency, February 2009 (corrected version as of 09/2021);

5) Opsti principi monitoringa, Reference Report on Monitoring of Emissions to
Air and Water from IED Installations, 2018.

Ovaj dokument sastavni je deo Zahteva za izdavanje integrisane dozvole.



Tabena 1. YcaznaweHocm pada nocmpojeH,a u akmueHocmu ca BAT 3axmeeuma

BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

Tretman otpada - Reference Document for Waste Treatment i BAT zakljucci koji se odnose na tretman otpada

Opsta ekoloska efikasnost

U cilju povecéanja ukupne ekoloske efikasnosti
postrojenja BAT je sprovodenje i postovanje
sistema upravljanja zivotnom sredinom (EMS-
Environment Management System) koiji uklju€uje
sledece:
l. zalaganje rukovodstva, uklju€ujuéi visu
rukovodstvo
Il. rukovodstvo definiSe politiku zastite
Zivotne sredine koja ukljucuje
kontinuirano poboljSanje ekoloske
efikasnosti postrojenja
[l planiranje i definisanje potrebnih
procedura i ciljeva povezanih sa
finansijskim planiranjem i ulaganjem
\VA sprovodenije procedura, pri ¢emu
posebno treba obratiti paznju na:
e strukturu i odgovornost
e zaposljavanje, osposobljavanje i
struénu sposobnost
komunikaciju
uklju€ivanje zaposlenih
dokumentaciju
efikasnu kontrolu
programme odrZavanja
spremnost i odgovor na udes
obezbedivanju uskladenosti sa
zakonskom regulativom u oblasti
zastite Zivotne sredine

Tretman otpada
Reference Document
for Waste Treatment

6.1.1 OpSsta ekoloska
efikasnost

BAT 1

Da.

Kompanija je uvela sistem upravljanja zastitom zivotne
sredine prema standardu 1SO 14001:2004 i poseduje
zvani¢nu Politiku kvaliteta, energije i zastite zZivotne
sredine, zdravlja i bezbednosti na radu, koja je usvojena
od strane rukovodstva, datu u Poslovniku integralnog
sistema menadzmenta. NajviSe rukovodstvo kompanije
je usvaijilo i implementiralo Politiku integrisanog sistema
(QMS, EMS, OH&S MS, EnMS i ISMS) od 16.12.2019.
godine.

»Yunirisk“doo ima implementirane sledece sisteme
upravljanja:

- Sistem upravljanja kvalitetom, prema zahtevima
ISO 9001:2015 (sertifikacija vazi do
06.11.2023).

- Sistem upravljanja Zivothom sredinom, prema
zahtevima 1SO 14001:2015 (sertifikacija vazi do
06.11.2023).

- Sistem upravljanja bezbednoSc¢u i zdravljem na
radu, prema zahtevima 1ISO 45001:2018
(sertifikacija vaZi do 06.11.2023). Pre 2020.
godine je bio sertifikovan sistem upravljanja
bezbednosc¢u i zdravljem na radu prema
zahtevima BS OHSAS 18001:2007.

- Sistem upravljanja bezbednoS¢u informacija,
prema zahtevima ISO 27001:2013 (sertifikacija
vazi do 23.08.2023).

- Sistem upravljanja energijom, prema zahtevima
ISO 50001:2018 (sertifikacija vazi do
18.04.2023).




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

V. proveru efikasnosti i preduzimanje
korektivnih mera, posebno vodi rauna
o:
e pracéenju i merenjima
e korektivnim i preventivnim merama
e vodenju evidencije
e nezavisnim spoljnim i unutrasnjim
proverama
VI reviziju sistema upravljanja Zivotnom

sredinom i njegovu trajnu primenjivost i
delotvornost, $to sprovodi viSe

rukovodstvo
VII. pracenje razvoja Cistih tehnologija
VIIl.  razmatranje uticaja na zivotnu sredinu

usled prestanka rada postrojenja ili
njegovog dela, jo$ u fazi projektovanja
istog, kao i tokom njegovog radnog

veka

IX. redovno poredenja sa istim ili sli¢nim
postrojenjima u ovom sektoru industrije

X. upravljanje tokovima otpada

XI. izradu dijagrama (popisivanje) tokova
otpadnih voda i gasova

XIl. plan upravljanja otpadom

XIll.  plan upravljanja udesima

XIV. plan upravljanja neprijatnim mirisima
XV.  plan upravljanja bukom i vibracijama

U skladu sa navedenim standardima kompanija u
svakodnevnom poslovanju primenjuje usvojene
procedure.

Sistem menadzmenta obuhvata provere performansi
kroz interne provere i praéenje ostvarivanja postavljenih
cilieva na osnovu usvojenih indikatora. To je takode
regulisano odgovarajuéim procedurama.

Prema Poslovniku pri planiranju realizacije tretmana
otpada, odnosno proizvoda, Kompanija utvrduje ciljeve
kvaliteta, energetske ciljeve i cilieve zastite i zahteve za
proizvod, obezbeduje resurse koji odgovaraju datom
proizvodu, definiSe potrebne aktivnosti verifikacije,
pracenja, kontrolisanja i ispitivanja, koje su specificne
za tretman otpada i prikuplja zapise koji su potrebni da
bi se obezbedili dokazi o tome da procesi realizacije i
rezultujuci proizvod ispunjavaju zahteve standarda.
Preispitivanje od strane rukovodstva je propisano
Poslovnikom integrisanog sistema menadzmenta.

Pri zaposljavanju se posebno vodi rauna o
kvalifikcijama i stru¢noj sposobnosti zaposlenih,
njihovim kontinuiranim obukama, njihovom ukljucivanju
u nove projekte i reSavanje problema.

Definisan je Plan reagovanja u vanrednim situacijama.
Proces rada uskladen je sa zahtevima nacionalne
zakonske regulative, kao i zahtevima najboljih dostupnih
tehnika.

Sistem menadZmenta za$tite Zivotne sredine

predvida razmatranje razvoja Cistijih tehnologija.
Kompanija je dobila UNIDO sertifikat o uvodenju
Cistije proizvodnje 2012. godine od strane Centra

za Gistiju proizvodnju, koji je osnovao UNIDO,
Ministarstvo zastite zivotne sredine i Tehnolosko
metalurski fakultet univerziteta u Beogradu 2008.
godine.

Procedurom Upravljanje tretmanom otpada i
proizvodnjom stabilizovanog solidifikata, definisani




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

su dijagrami tokova i vidu opSte procesne Seme, a
dijagrami delova postrojenja u Radnom planu.

U dokumentaciji postoji hemizam reakcija tokom
prerade razli€itih jedinjenja, kao i energetski
bilans.

U Poslovniku su sadrzani principi na kojima se
zasniva sistem upravljanja i nagin na koji se
koriste rezultati kontrolnih merenja.

Tehnolog procesa inertizacije izraduje mesecne i
godisnje izvestaje o radu.

Definisana je i uspostavljena procedura Reagovanje u
vanrednim situacijama. Definisane su i mere za
nestabilne nacine rada.

Donet je i primenjuje se Radni plan upravljanja
otpadom, kao i Plan upravljanja otpadom koji se
generiSe u procesu proizvodnje u postrojenju.

Za povecanje opste ekoloSke efikasnosti
postrojenja ili njegovog dela BAT je upotreba svih
tehnika kao Sto su:

e Uspostavljanje i sprovodenje karakterizacije
otpada i predhodnih postupaka za prijem
otpada

e Uspostavljanje i sprovodenje procedura
prijema otpada

e Uspostavljanje i sprovodenje Sistema
praéenja i popisa (evidentiranja) otpada

e Uspostavljanje i sprovodenije plana
upravljanja kvalitetom proizvoda obrade

e Osiguranje razdvajanja otpada
Osiguranje kompatibilnosti otpada pre
mes&anija ili homogenizacije otpada

e Razdvajanje dolaznog &vrstog otpada

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.1 OpSta ekoloska
efikasnost

BAT 2

Da.

Kao postrojenje za upravljanje otpadom ,Yunirisk“ doo
je izradio dokument Radni plan upravljanja otpadom
kojim je definisan proces rada u postrojenju, od prijema
otpada namenjenog tretmanu, skladistenja, tretmana,
opreme, postupci, kontrola zagadenja, monitoring,
izvedtavanje, privremeno skladiStenje otpada pre
predaje, prevoz, spretavanje udesa i odgovor na udes,
kao i sve ostale mere potrebne za rad postrojenja u
skladu sa zakonodavstvom iz oblasti upravljanja
otpadom. Posebnim procedurama definisano je
rukovanje i skladistenje hemikalija, koriS¢enje i
skladistenje opasnih materija, prevencija udesa,
pripravnost za reagovanje u vanrednim situacijama i
odgovor na njih, kao i praéenje i merenje uticaja na
zivotnu sredinu.

U skladu sa ¢lanom 15. Zakona o upravljanju otpadom




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

(Sluzbeni glasnik RS, br. 36/09, 88/10, 14/16 i 94/18-dr.
zakon), postrojenje Reciklazni centar ,Yunirisk” doo,
kao postrojenje za koja se izdaje IPPC dozvola, sacinio
je dokument Plan upravljanja otpadom koji se generise
tokom rada postrojenja.

Definisani su planovi za reagovanje u vanrednim
situacijama.

Prijem otpada vrsi se prema propisanoj proceduri u
skladu sa Radnim planom upravljanja otpadom i
Planom kvaliteta tretmana otpada i proizvodnje
solidifikata koji je stabilizovan.

Svako kretanje otpada prati dokument o kretanju otpada
u skladu sa propisima. O svim vrstama otpada vodi se
svakodnevna evidencija.

Prema Poslovniku pri planiranju realizacije tretmana
otpada, odnosno proizvoda, Kompanija utvrduje ciljeve
kvaliteta, energetske ciljeve i cilieve zastite, i zahteve za
proizvod i obezbeduje resurse koji odgovaraju datom
proizvodu.

Obavezno je razdvajanja ¢vrstog otpada. Svaka vrsta
otpada se skladisti na mestu koje je predvideno za
takvu vrstu otpada uz sve potrebne mere da do
zagadenija Zivotne sredine ne dode.

Prema pomenutim dokumentima u postrojenju se
primenjuje metodologija po kojoj se pre preuzimanje
otpada vrSi karakterizacija otpada, a na osnovu njenih
rezultata i uzoraka, koji se uzimaju pre prijema i pri
prijemu otpada, vrsi probni tretman svakog novog
otpada na laboratorijskom nivou i definisanje
odgovarajuce recepture za tretman tog otpada. Prijem
otpada vr$e stru¢na i adekvatno obucena lica, a otpad
se prima samo uz odgovarajucu prate¢u dokumentaciju.
Uzimanje uzorka i karakterizaciju otpada vrsi nezavisna
akreditovana laboratorija, ovliadéena za takve poslove.
Uzorkovanje za potrebe izrade recepture tretmana
vrSe stru€na iadekvatno obulena lica. Vodi se rauna




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

o kompatibilnosti skladiStenog otpada. Osigurana je
kompatibilnost otpada pre mesanja ili homogenizacije
otpada. Preuzimanje otpada i karakterizacija su
regulisani odgovarajuc¢im zakonskim aktima. Svaka
vrsta otpada je obelezena odgovarajuc¢im indeksnim
brojem u skladu sa Katalogom otpada koji je uskladen
sa Evropskom listom otpada.

U postrojenju se prima samo onaj otpad za Ciji je
tretman i skladiStenje kompanija ovlaséena tj. otpad
koji po klasifikaciji odredenoj na osnovu analize-
karakterizacije, spada u tipove otpada za koje
kompanija ima dozvolu nadleznog Ministarstva.

Radi lakSeg smanjenja emisija u vodu i vazduh
BAT je izraditi i voditi popis (dijagrame) tokova
otpadnih voda i gasova kao deo Sistema
upravljanja zivotnom sredinom, koji sadrzi sledece
znacajne stavke:

l. Informacije o osobinama otpada koji se
obraduje u postupku tretmana otpada,
ukljuCujuci:

e jednostavne prikaze (Seme) toka
postupka koji pokazuje poreklo
emisija

e opise tehnika sadrzanih u
proizvodnom procesu i tretmane
otpadnih voda/gasova na izvoru,
uklju€ujucu njihove performance

Il. informacije o osobinama tokova
otpadnih voda, kao $to u:

o srednje vrednosti i varijabilnost toka,
pH, temperature i provodljivost

e srednje vrednosti koncentracija i
opterecéenja relevantnih materija,

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.1 Opsta ekoloska
efikasnost

BAT 3

Da.

Procedurom Upravljanje tretmanom otpada i
proizvodnjom stabilizovanog solidifikata, definisani
su dijagrami tokova i vidu opSte procesne Seme,

sa dokumentovanim radnim instrukcijama, a
dijagrami delova postrojenja u Radnom planu.

U dokumentaciji postoji hemizam reakcija tokom
prerade razligitih jedinjenja, kao i energetski

bilans.

Definisani su dijagrami tokova za otpad, kao i dijagrami
tokova otpadnih voda. Kontrola otpadnih voda vrsi se u
skladu sa zakonskom regulativom.

Dijagrami tokova otpadnih gasova prate se u skladu sa
zakonodavstvom i kontrola istih definisana je na osnovu
prirode otpadnih gasova koji se javljaju u tom delu
procesa tretmana otpada, u zavisnosti od samog
procesa, kao i prirode otpada koji se tretira.




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

njihova promenljivost (na pr.
HPK/TOC, vrste azota, fosfor,
metali, prioritetne materije/materije
mikrozagadenja)

e podaci o biorazgradivosti (na pr.
BPK, odnos BPK/HPK, Zahn-
Wellensov test i dr.)

Il. informacije o osobinama tokova
otpadnih gasova, kao $to su:

e srednje vrednosti i promenljivost
toka i temperature

e srednje vrednosti koncentracija i
opterecéenja relevantnim materijama,
njihova promenljivost (na pr.
organska jedinjenja, postojane
zagadujuce materije poput PCB-
ova)

e zapaljivost, gornja i donja granica
eksplozivnosti, reaktivnost

e prisustvo drugih materija koje mogu
uticati na sistem tretmana otpadnih
gasova ili sigurnost pogona (na pr.
kiseonik, azot, vodena para,
prasina).

Za smanjenje rizika po zivotnu sredinu povezanih
sa skladistenjem otpada BAT je upotreba svih
navedenih tehnika:

¢ Optimalna lokacija skladista

e Odgovarajuci kapacitet skladista

e Sigurno skladistenje

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.1 Opsta ekoloSka
efikasnost

BAT 4

Da.

Operater prima samo onaj otpad za diji je tretman i
skladistenje kompanija ovlasc¢ena, tj. otpad koji po
klasifikaciji odredenoj na osnovu analize-karakterizacije,
spada u tipove otpada za koje kompanija ima dozvolu
nadleznog ministarstva.




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

e Odvojen prostor za skladistenje
upakovanog opasnog otpada | rukovanje
njime.

Sve vrste otpada skladiste se u skladu sa osobinama i
kompatibilnosti otpada za skladistenje.

Objekti/delovi za skladistenje u postrojenju nalaze se u:
glavnoj hali, podrumu glavne hale, i tri razli¢ita objekta
za skladistenje u kompleksu (objekat 1, objekat 2 i
objekat 3). Svi objekti za skladisStenje su odgovarajucih
kapaciteta, sa preduzetim svim merama da ne dode do
zagadenja zivotne sredine, kao i zastite zdravlja i
bezbednosti na radu zaposlenih, vodeci raduna o
opasnosti od pozara, prac¢enju koli¢ina otpada
svakodnevno i postovanje duzine vremenskog perioda
skladistenja istog. Skladistenje je planirano tako da
unutar skladista se nepotrebno rukovanje (ponovno)
svede na najmanju moguéu meru, da se prevoz opada
odvija najkra¢om putanjom, koliko je to moguce. Vodi se
racuna o osobinama otpada, njegovoj osetljivosti na
toplotu, svetlost, vodu, vazduh, zahtev za zasti¢enost
od atmosferskih uticaja. Otpad se skladisti u posude
koje odovaraju toj vrsti otpada, na obezbedenoj
povrsini. Upakovan opasan otpad skladisti se na mesta
namenjena za to u skladu sa zahtevima propisa, uz
adekvatno rukovanije istim.

Za smanjenje rizika po Zivotnu sredinu usled
rukovanja otpadom i prevozom otpada BAT je
uspostavljanje i sprovodenje procedura rukovanja i
prevoza.

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.1 Opsta ekoloska
efikasnost

BAT 5

Da.

Rukovanje otpadom odvija se ta¢no definisanim
procedurama. Otpadom rukuju lica koja obu€ena za
rukovanje tim vrstama otpada.

Sakupljanje i transport tj. dovoz otpada od proizvodaca
ili vlasnika otpada do lokacije postrojenja za skladiStenje
otpada, ukoliko klijent nema dozvolu i vozila za
transport, obavljace operater “YUNIRISK” d.o.o0.
Transport otpada vrSi¢e se adekvatno opremljenim
vozilima, koja poseduju uverenje kojim se odobrava
primena vozila u drumskom saobracaju, u skladu sa
dozvolom za transport otpada i sa odredbama i
zahtevima nacionalne zakonske regulative (Zakonom o




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

prevozu u drumskom saobracaju i ostalih vazecih
nacionalnih i medunarodnih propisa). Po potrebi
planirano je da se angazuju i drugi prevoznici koji su
ovlasceni od strane nadleznog organa i poseduju
propisane dozvole za transport otpada.

Pri otpremi otpada transport otpada vrSi se adekvatno
opremljenim vozilima, koja poseduju uverenje kojim se
odobrava primena vozila u drumskom saobraéaju, u
skladu sa dozvolom za transport otpada odredbama i
zahtevima nacionalne zakonske regulative (Zakonom o
prevozu u drumskom saobraéaju i ostalih vazecih
nacionalnih i medunarodnih propisa).

Pri predaji otpada operateru koji poseduje dozvolu,
kvalifikovano lice odgovorno za struéni rad preduzeca,
popunjava deo A i B Dokumenta o kretanju otpada. U
slu¢aju da operater vrsi transport sopstvenim vozilima
popunjavace i deo C Dokumenta o kretanju otpada.

Monitoring (praéenje)

Za relevantne emisije u vodu utvrdene u popisu
tokova otpadnih voda, BAT je pracenje kljucnih
parametara procesa (na pr. protok otpadnih voda,
pH, temperature, elektri¢na provodljivost, BPK) u
klju¢nim tackama (na pr. na ulazu u predtretman i
na izlazu iz njega, na ulazu u zavrsni tretman, u
tacki gde se vrsi emisija iz postrojenja).

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.2 Monitoring
(pracenje)

BAT 6

Delimi¢no primenljivo.

Vrste otpadnih voda koje se produkuju sa
kompleksa Reciklaznog centra ,Yunirisk“ doo su
sledece:

o tehnoloSke otpadne vode koje se
kontrolisano prikupljaju
sanitarno-fekalne otpadne vode

e atmosferske vode sa krovova,
saobracajnica, parkinga i manipulativnih
platoa.

Moze se reci da je ovaj BAT delimic¢no primenljiv,
jer nema tretmana otpadnih tehnoloskih voda. One
se sakupljaju i tretiraju u samom postrojenju kao
tecni otpad. Periodi¢no, akreditovana laboratorija

Napomena: Ukoliko
u narednim fazama
razvoja postrojenja
dode do uvodenja
tretmana tehnoloskih
otpadnih voda takav
priekat bice
realizovan u skladu
sa BAT zahtevima |
o tome ¢e biti
obavesten nadlezni
organ.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

vrSi ispitivanje ovih sakupljenih otpadnih voda i u
zavisnosti od karakterizacije ove otpadne vode
mogu da produ tretman na MID-MIX postrojenju,
kroz proizvodnju solidifikata. Ukoliko nema
slobodnih kapaciteta u vlastitom postrojenju,
proizvedene tehnoloSke otpadne vode ce se
predavati ovlaS¢enom operateru na dalji tretman,
prema sklopljenom ugovoru.

Tehnoloske otpadne vode se produkuju iz odredenih
tehnolosko-proizvodnih operacija i procesa koji se
odvijaju u razli¢itim fazama pripreme i obrade ¢vrstog i
te€nog otpada: otpadne vode koje nastaju pranjem
podova u Glavnoj hali, otpadne vode koje nastaju
pranjem platoa za skladi$tenje, otpadna voda koja
nastaje pranjem ambalaze, otpadne vode koje nastaju
radom kade za prevodenje otpada u pastozno stanje,
otpadne vode koje nastaju radom vakuum uparivaca,
otpadne vode od pranja toCkova kamiona.

Navedene tehnolodke otpadne vode ne ispustaju se
izvan objekata u kojima nastaju ve¢ se kontrolisano
sakupljaju na mestu nastanka. U zavisnosti od
karakterizacije, ove otpadne vode mogu da produ
tretman na MID-MIX postrojenju kroz proizvodnju
solidifikata.

Ukoliko nema slobodnih kapaciteta u viastitom
postrojenju, proizvedene tehnoloSke otpadne vode ¢e
se predavati ovla§¢enom operateru na dalji tretman,
prema sklopljenom ugovoru.

Sanitarno fekalne otpadne vode sa kompleksa
reciklaznog centra se odvode na precis¢avanje do
novoprojektovanog MBR uredaja. Preci¢ene vode
odvode se u retencioni rezervoar zapremine 17 ms3.
Zbirne preciSéene vode iz rezervoara se gravitaciono
odvode do postojeceg cevovoda na kom je ugraden
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

ultrazvuéni kontinualni mera¢ protoka i na kraju se uliva
u glavni kolektor za ispustanje u Barajevsku reku.
Atmosferske otpadne vode, uslovno Ciste sa krovova i
sa manipulativnih saobraéajnica i parkinga se odvode u
zajedniCku atmosfersku kanalizaciju, a tretman
preciS¢avanja obavlja se preko separatora ulja i lakih
naftnih derivata, nakon kojeg se precis¢ena voda uliva u
retencioni rezervoar.

Ispitivanje kvaliteta otpadnih voda se vrsi uzorkovanjem
i analizom otpadne vode, pre i posle preciS¢avanja, $to
predstavlja osnov za kontrolu efikasnosti rada
postrojenja. Kontrola kvaliteta otpadnih voda na nivou
fabri€¢kog kompleksa vrsi se Cetiri puta godiSnje, to jeste
svaka tri meseca.

Za definisanje stanja kvaliteta povrsinskih voda
neophodno je vrSiti ispitivanja pre i posle ispusta u
Barajevsku reku u skladu sa Uredbom o graniénim
vrednostima zagadujuéih materija u povrSinskim i
podzemnim vodama i sedimentu i rokovima za njihovo
dostizanje (SI. glasnik RS 50/12). Takode, vrse se
redovna merenja koli¢ine otpadnih voda.

Analizom je obuhvaceno ispitivanje sledeéih
parametara: temperatura, pH vrednost, boja, miris,
mutnoéa, specifi¢na provodljivost, rastvoreni kiseonik,
ukupni ostatak posle isparavanja, suspendovane
materije, sedimentne materije, BPKs, HPK,
permanganatni indeks, amonijum jon, nitrati (NO3%"),
nitriti (NO?), hloridi, sulfati, fosfati, gvozde, olovo,
anjonski tenzidi, mineralna ulja C10-Cas0, masti i ulja,
fenoli, ukupan neorganski azot (NHs*-N, NO2 -N, NOs—
N), ukupni azot, ukupni fosfor.

BAT je pracenje emisija u vodu najmanje uz
navedenu uCestalost i u skladu sa odgovaraju¢im
standardima EN. Ako standardi EN nisu dostupni,

Reference Document
for Waste Treatment

Delimi¢no primenljivo.

Objasnjenje je dato u odgovoru na predhodni BAT.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

BAT je primena ISO standarda, nacionalnih ili
drugih medunarodnih standarda kojima se
osigurava dobijanje podataka iste vrednosti
naucnog kvaliteta:

(BAT propisuje da se otpadne vode iz razlicitih
vrsta tretmana otpada prate razli¢itom
ucestalo$cu.)

6.1.2 Monitoring

BAT 7

U postrojenju ,Yunirisk doo vrSi se pracenje
emisija u vodu za preciséene sanitarne-fekalne i
atmosferske vode sa krovova, saobraéajnica,
parkinga i manipulativnih platoa. Ucestalost
merenja odredena je u skladu sa Pravilnikom o
nacinu i uslovima za merenje koli€ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izve$taja o
izvr§enim merenjima (,Sluzbeni glasnik RS*, broj
33/16), dva puta godiSnje. Merenje vrsi spoljna
akreditovana laboratorija ovladéena za ovu vrstu
ispitivanja. Ispitivanja se vrse u skladu sa
referentnim EN i ISO standardima za sprovodenje
monitoringa otpadnih voda. Mogu se primeniti,
ukoliko nema standardizovanih EN i ISO metoda,
odgovaraju¢i medunarodni i evropski standardi kao
i nestandardizovane metode razvijene u
akreditovanim laboratorijama i validovane prema
zahtevu standarda SRPS ISO/IEC 17025 koji daju
ekvivalentne rezultate u pogledu merne
nesigurnosti ispitivanja u skladu sa zahtevima
propisa kojim se ureduje GVE.

BAT je praenje usmerenih emisija u vazduh
najmanje navedenom ucestaloS¢u i u skladu sa
odgovarajuéim standardima EN. Ako standardi EN
nisu dostupni, BAT je primena ISO standarda,
nacionalnih ili drugih medunarodnih standarda
kojima se osigurava dobijanje podataka iste
vrednosti nau¢nog kvaliteta.

(BAT propisuje da se otpadni gasovi iz razlicitih
vrsta tretmana otpada prate razlic¢itom uc¢estaloScu
za razli¢ite zagadujuce materije. Za vrste tretmana
otpada koji se vrsi u postrojenju “Yunirisk’doo BAT

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.2 Monitorimg

BAT 8

Da.

Usmerene emisije se mere na 12 emitera u
postrojenju, dva puta godiSnje (sa razmakom
izmedu dva merenja od Sest meseci). Merenje vrsi
spoljnja akreditovana laboratorija ovlas¢ena za ovu
vrstu merenja. Merenje emisija zagadujucih
materija u vazduh vr$e se u skladu sa referentnim
EN i ISO standardima. Osim referentnih metoda,
mogu se koristiti i druge metode merenja ako se
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

predvida uCetalost merenja zagadujucih materija u
vazduh jedanput u Sest meseci.)

moze dokazati njihova ekvivalentnost tj. ako je
sproveden test ekvivalentnosti u skladu sa
standardom SRPS CEN/TS 15675.

BAT je monitoring (pracenje) difuznih emisija
organskih jedinjenja u vazduh iz regeneracije
istroSenih rastvaraca, dekontaminacije opreme
koja sadrzi dugotrajne organske zagadujuée
materije rastvaraca iz fizicko-hemijskog tretmana
rastvaraca za iskorid¢enje njihove toplotne
vrednosti, najmanje jedanput godiSnje primenom
tehnike ili kombinacije sledeéih tehnika:

e Merenje

o Emisioni faktori

e Bilans mase

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.2 Monitoring

BAT 9

Da.

Postrojenje ,Yunirisk® d.o.o. vrsi tretman pojedinih
vrsta industrijskog otpada koji sadrZi organske
materije.

VrSi se monitoring emisija praskastih materija i
organskih materija izrazenih kao TOC, merenjem
dva puta godiSnje od strane spoljne akreditovane
laboratorije ovlaS¢ene za ovu vrstu ispitivanja.

BAT je periodi¢no pracenje emisija neprijatnih
mirisa.

(Emisije neprijatnih mirisa mogu se pratiti
primenom standarda EN, na pr. dinamicka
olfaktometrija u skladu s normom EN 13725 za
odredivanje koncentracije neprijatnih mirisa ili EN
16841-1 ili 16841-2 za odredivanje izlaganja
neprijatnim mirisima, ili ako standardi EN nisu
dostupni, BAT je primena ISO standarda,
nacionalnih ili drugih medunarodnih standarda
kojima se osigurava dobijanje podataka iste
vrednosti naucnog kvaliteta).

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.2 Monitoring

BAT 10

Nije primenljivo.

“Yunirisk” doo ne prihvata otpad sa izrazenim,
jakim mirisima na tretman (na pr. lako isparljiva
organska jedinjenja). Na emiterima na kojima se
javljaju emisije (dosta niske u odnosu na
dozvoljene) organskih jedinjenja, ugradeni su filteri
sa aktivnim ugljem, i periodi¢no (dva puta godisnje)
mere se ukupna organska jedinjenja izrazena kao
TOC. Rezultati merenja pokazuju vrednosti emisija
koje su nize od dozvoljenih. Takode, sve operacije
tretmana kao i skladiStenje otpada vrsi se u
zatvorenim prostorima.

BAT je pracenje godiSnje potroSnje vode, energije i
sirovina, kao i godiSnje proizvodnje otpada i

Reference Document
for Waste Treatment

Da.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

otpadnih voda, ucestalo$¢u od najmanje jedanput
godisnje.

6.1.2 Monitoring

BAT 11

Redovno se vrsi monitoring potroSnje vode,
energije i sirovina, kao i godi$nje proizvodnje
otpada i otpadnih voda za $ta postoji i zakonska
obaveza (na pr. prema uslovima u vodnoj dozvoli).
To je obaveza i godi$njeg izvestavanja o radu
postrojenja.

Emisije u vazduh

Za sprecCavanije ili, ako to nije izvodivo, smanjenje
emisija neprijatnih mirisa BAT je doneti, sprovoditi i
redovno preispitivati plan za upravljanje neprijatnim
mirisima u okviru sistema upravljanja Zivotnom
sredinom koji uklju€uje sve navedene elemente:
e procedure (pravila) sa merama i
vremenskim okvirom
e procedure za pracenje neprijatnim mirisima
kako je navedeno u BAT 10
e procedure za reagovanje na utvrdene
incidente s neprijatnim mirisima, na pr.
prituzbe
e program za spre€avanje i smanjivanje
neprijatnih mirisa namenjen utvrdivanju
izvora: ocenjivanje doprinosa izvora i
sprovodenje mera prevencije i/ili smanjenja

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.3 Emisije u vazduh

BAT 12

Da.

Kao $to je navedeno u odgovoru na BAT 10 u
postrojenju se ne prihvata otpad sa izrazenim
mirisima kao $to su lako isparljiva organska
jedinjenja. U postrojenju su jasno definisane
procedure na osnovu kojih se postupa. U tom
smislu nije donet plan za upravljanje neprijatnim
mirisima.

Za sprecavanije ili, ako to nije izvodivo, smanjenje
emisija neprijatnih mirisa BAT je primena tehnike ili
kombinacije slededih tehnika:

e Sto viSe smanijiti vreme zadrzavanja

e hemijski tretman

e optimizacija aerobnog tretmana

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.3 Emisije u vazduh

BAT 13

Nije primenjivo.

Odgovori su dati u BAT 10 12.

U postrojenju se, u najve¢em delu procesa, vrsi
fiziCko-hemijski tretman otpada koji nije izvor
emisija neprijatnih mirisa. BioloSki tretman otpada
se ne vrsi u postrojenju “Yunirisk” doo.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

Za spreCavanie ili, ako to nije izvodivo, smanjenje
difuznih emisija u vazduh, posebno prasine,
organskih jedinjenja i neprijatnih mirisa, BAT je
primena tehnike ili kombinacije sledecih tehnika:
o Sto viSe smanijiti broj potencijalnih izvora
difuznih emisija
e izbor i upotreba opreme visoke otpornosti
e spreCavanje korozije
(dobar izbor gradevinskih materijala, spoljasnje |
unutraSnje oblaganje opreme i premazivanje
cevi sredstvima za spreCavanje korozije)
e zadrzavanje, sakupljanje i tretman difuznih
emisija
(tretman i rukovanje materijalima i otpadom Koji
mogu generisati difuzne emisije u zatvorenom
prostoru i/ili u zatvorenoj opremi, kao na pr.
transportne trake; odrZzavanje zatvorene opreme
ili zgrada pod odgovarajucim pritiskom;
sakupljanje i usmeravanje emisija u
odgovarajucéi sistem za smanjenje putem
sistema za odvodenje vazduha i/ili sistem za
usisavanje vazduha blizu izvora emisija)
e vlazenje
(vlazenje vodom potencijalnih izvora difuznih
emisija pra$ine (na pr. skladiste otpada,
manipulativne povrSine i otvorenih mesta
rukovanja))
e odrzavanje
(obezbedivanje pristupa opremi kod koje su
moguca curenja, redovna kontrola zastitne
opreme Kao $to su trakaste zavese i
brzozatvarajuca vrata).
o CiSc¢enje povrsina za tretman i skladiStenje
otpada

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.3 Emisije u vazduh

BAT 14

Da.

Postrojenje ,,YUNIRISK" doo Beograd je novo
postrojenje na lokaciji Barajevo, koje je pusteno u
probni rad 22.07.2021.godine. Sva oprema je
nova, visoke otpornosti i odgovarajuceg izbora
(data je prednost gravitacijskom te€enju materija,
materijal se obi¢no spusta sa manjih visina i dr.).
Svi procesi tretmana otpada obavljaju se u
zatvorenim prostorima (hala, objekti, zatvorena
oprema), kao i skladistenje u odgovaraju¢im
rezervoarima, ¢ime se difuzne emisije smanjuju na
minimum.

Zatvoreni prostori se drze pod odgovarajuc¢im
pritiskom.

Tretman i rukovanje materijalima i otpadom
definisano je jasnim procedurama.

Sakupljaju se i usmeravaju emisije gasova u
sistem za preciS¢avanje otpadnih gasova i vrsi se
periodiCna kontrola emisija istih u skladu sa
zahtevima zakonodavstva.

Preduzete su sve mere da do curenja te€nih

materija ne dode, vrsi se redovna kontrola opreme.

PovrSine za tretman i skladiStenje otpada redovno
se odrzavaju prema utvrdenim procedurama i
planovima odrZavanja.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

(redovno ¢iscenje celog podrudja za tretman
otpada (hale, manipulativne povrsine, skladista
itd.), transportnih traka, opreme i rezervoara)
e program za otkrivanje i saniranje
isticanja/curenja (LDAR)
(ako se ocekuju emisije organskih jedinjenja,
donosi se i sprovodi program za otkrivanje i
saniranje isticanja (curenja) uz pristup kao za
rizik, uzimajuci u obzir posebno projekat
postrojenja/pogona, kao | koli¢inu i prirodu
predmetnih organskih jedinjenja).

BAT je spaljivanje na baklji samo iz sigurnosnih
razloga ili u nestabilnim (prelaznim) radnim
uslovima (na pr. pokretanje, zaustavljanje)
primenom obe navedene tehnike:
e pravilno projektovanje postrojenja/pogona
e upravljanje postrojenjem/pogonom

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.3 Emisije u vazduh

BAT 15

Nije primenljivo.

Za smanjenje emisija u vazduh iz baklji kad je
spaljivanje na baklji neizbezno, BAT je primena
obe navedene tehnike:
e pravilno projektovanje uredaja za
spaljivanje na baklji
e pracenje i vodenje zabeleski kao deo
upravljanja bakljama za spaljivanje.

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.3 Emisije u vazduh

BAT 16

Nije primenljivo.

Buka i vibracije

Za spreCavanie ili, ako to nije izvodivo, smanjenje
emisija buke i vibracija BAT je doneti, sprovoditi i
redovno preispitivati plan za upravljanje bukom i
vibracijama u okviru sistema upravljanja zZivotnom
sredinom, koji uklju€uje sve navedene elemente:
e proceduru s odgovaraju¢im merama i
vremenskim okvirom

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.4 Buka i vibracije

BAT 17

Da.

Buka na predmetnoj lokaciji nastaje kao posledica
odvijanja saobracaja, poreklom od vozila kojima se
doprema i otprema otpad i od opreme koja se
koristi u operacijama tretmana otpada. Prostori tj.
delovi postrojenja gde je najveéi nivo buke su:
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

proceduru za praéenje buke i vibracija
proceduru za reakciju na utvrdene incidente
s bukom i vibracijama, npr. prituzbe
program spre€avanja i smanjenja buke i
vibracija namenjen utvrdivanju jednog ili
viSe izvora, merenju/proceni izlozenosti
buci i vibracijama, karakterizaciji doprinosa
izvora i sprovodenju mera za spre¢avanje
i/ili smanjenje.

postrojenje MID-MIX-a u Glavnoj hali, mlin za
plastiku u Objektu 1 i viljuskari.

Kako su okolni objekti i prva domadinstva na vecoj
udaljenosti od postrojenja (najblize kuce i seoska
domacinstva na oko 250m), ne o¢ekuje se veci
uticaj na okolinu usled emisije buke.

U Uredbi o indikatorima buke, grani€nim
vrednostima, metodama za ocenjivanje indikatora
buke, uznemiravanja i Stetnih efekata buke u
zivotnoj sredini (SI. glasnik RS br. 75/2010, Prilog
2, Tabela 1) grani¢na vrednost indikatora buke na
otvorenom prostoru je: Zona 6 — Industrijska,
skladisSna i servisna podrucja i transportni terminali
bez stambenih zgrada, koja se granici sa zonom 5
— Gradski centar, zanatska, trgovacka,
administrativho upravna zona sa stanovima, zone
duz autoputeva, magistralnih i gradskih
saobracajnica, granica za dan je 65dB(A).
Dozvoljeni nivo buke na granici kompleksa
Reciklaznog centra u Barajevu sa susednim
parcelama je 65 dB (A).

Zakon o zastiti od buke u Zivotnoj sredini
(“Sluzbeni glasnik RS”, broj 96/21) propisuje da se
redovno periodi€no merenje buka vrsi jednom u tri
godini i da se merenje obavlja u zoni uticaja rada
postrojenja.

Merenje buke u Zivotnoj sredini vrsi ovladéeno
pravno lice.

Operater je nacinio dokument Plan vrSenja
monitoringa gde je predvideo monitoring buke
jednom u dve godine, kao i obavezno merenje
prilikom izmene uredaja u postrojenju.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
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Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

Oprema i sredstva rada u predmetnom postrojenju
ne dovode do pojave intezivnih vibracija.

Za sprecavanie ili, ako to nije izvodivo, smanjenje
emisija buke i vibracija BAT je primena jedne ili
kombinacije sledeéih tehnika:

e odgovarajuca lokacija opreme i objekata
(nivo buke moze se smanijiti povecanjem
udaljenosti izmedu emitera buke i primaoca,
koris¢enjem objekata (zgrada) kao bukobrana,

kao i premestanjem ulaza i izlaza na objektima).

e oOperativhe mere
(ovo ukljuéuje tehnike kao $to su:
kontrola i odrzavanje opreme
zatvaranje vrata i prozora u zatvorenim
prostorima, ako je moguce
poveriti iskusnom osoblju upravljanje
opremom
izbegavanje bucnih aktivnosti nocu, ako
Jje moguce
primena mera za kontrolu buke tokom
odrzavanja, prevoza, rukovanja i
tretmana).
e oprema sa niskim nivoom buke
(ovo mozZe ukljucivati motore, kompresore,
pumpe i baklje za spaljivanje).
e oprema za kontrolu buke i vibracija
(ovo ukljucuje tehnike kao Sto su:
» uredaji za smanjenje buke
» zvucnu i vibracijsku izolaciju opreme
» smeStanje bucne opreme u zatvorene
objekte
» zvuénu izolaciju zgrada).

e prigusenje (smanjenje) buke

YV VYV ¥V VYV

Reference Document
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6.1.4 Buka i vibracije

BAT 18

Da.

Postrojenje je udaljeno od okolnih objekata i prvih
domacinstava dovoljno da se ne o€ekuje vedi uticaj
na okolinu usled emisije buke (prva domacinstva
na udaljenosti oko 250m).

Sve operacije koje izazivaju povecan nivo buke
obavljaju se u zatvorenom prostoru, tj. zatvorenim
uredajima.

Postrojenje obavlja rad u toku dve smene (od 7 do
22h). Postrojenje ne radi nocu.

Procesom rada i opremom upravlja iskusno
osoblje.

Kontrola i odrzavanje opreme obavlja se redovno,
u skladu sa propisanim procedurama.

Postrojenje je novo sa novom opremom, $to se
posebno odnosi na one delove opreme koji mogu
izazvati buku, kao §to su kompresori, pumpe,
motori.

Postavljanje opreme obavlja se prema uputstvima
proizvodaca, sa zvu€nim prigudivacima.

Oprema i sredstva rada u predmetnom postrojenju
ne dovode do pojave intenzivnih vibracija,
(primenjene su standardne mere zastite pri
fundiranju postojecih objekata i opreme), pa se ne
ocCekuje negativno dejstvo na okruzZenje.
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(Sirenje buke moZe se smanjiti postavljanjem
prepreka izmedu emitera i primaoca (na pr.
zastitni zidovi, nasipi i zgrada).

Emisije u vodu

Za optimizaciju potro$nje vode, smanjenje koliine
generisanih otpadnih voda i spre€avanje ili, ako to
nije izvodivo, smanjenje emisija u tlo i vodu BAT je
upotreba odgovarajuc¢e kombinacije navedenih
tehnika:
e upravljanje vodom
(Ovo podrazumeva izradu planova ustede, na
pr. izrada dijagrama tokova vode i bilansa voda,
optimizaciju upotrebe vode za ispiranje,
smanjenje upotrebe vode za stvaranje
vakuuma.)
e recirkulacija vode
(Tokovi vode se recirkuliSu unutar pogona, ako
Je potrebno poslije preci§¢avanja. Nivo
recirkulacije ograni¢en je vodnim bilansom
pogona, sadrZzajem necisto¢a (na pr. jedinjenja
neprijatnih mirisa) i/ili osobinama tokova vode
(npr. sadrzaj hranjivih materija.)
e Nepropusne povrsine
(U zavisnosti od rizika koji otpad predstavlja u
smislu zagadenja zemljista i/ili vode, sve
povrsine za tretman otpada (na pr. povrSine za
prijem otpada, rukovanje, skladistenje, tretman i
predaju/odvoZenje) trebale bi biti nepropusne za
predmetne tecnosti.)
e Tehnike za smanjenje verovatnoce i uticaja
prelivanja i curenja iz rezervoara i posuda
(U zavisnosti od rizika koji tecnosti iz rezervoara
i posuda predstavljaju u smislu zagadenja

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.5 Emisije u vodu

BAT 19

Da.

U toku rada Reciklaznog centra generiSu se sledeée
vrste otpadnih voda:

o tehnoloske otpadne vode koje se
kontrolisano prikupljaju,

¢ sanitarno-fekalne otpadne vode,

e atmosferske vode sa krovova,
saobracajnica, parkinga i manipulativnih
platoa.

TehnoloSke otpadne vode ne ispustaju se izvan
objekata u kojima nastaju ve¢ se kontrolisano sakupljaju
na mestu nastanka. TehnoloSke otpadne vode se
sakupljaju i tretiraju u samom postrojenju kao tecni
otpad. Periodi€no, akreditovana laboratorija vrSi
ispitivanje ovih sakupljenih otpadnih voda i u zavisnosti
od karakterizacije, ove otpadne vode mogu da produ
tretman na MID-MIX postrojenju kroz proizvodnju
solidifikata. Ukoliko nema slobodnih kapaciteta u
vlastitom postrojenju, proizvedene tehnolodke otpadne
vode ¢e se predavati ovla8éenom operateru na dalji
tretman, prema sklopljenom ugovoru.

Sanitarno fekalne otpadne vode sa kompleksa
reciklaznog centra se odvode na precis¢avanje do
novoprojektovanog MBR uredaja. PreciS¢ene vode
odvode se u retencioni rezervoar zapremine 17 m3.
Zbirne preciS¢ene vode iz rezervoara se gravitaciono
odvode do postojeceg cevovoda na kom je ugraden
ultrazvuéni kontinualni merac protoka i na kraju se uliva
u glavni kolektor za ispu$tanje u Barajevsku reku.
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zemljista ilili vode, to ukljucuje tehnike kao Sto
su:

» detektori za prelivanje

» prelivne cijevi koje su usmerene u
zatvoreni sistem dvodenja (t].
odgovarajuca tankvana ili druga
posuda)

» rezervoari za tecnosti smeSteni su u
odgovarajucoj tankvani Cija je
zapremina tolika da moze zadrZati
najveci deo tec¢nosti koja iscuri iz
rezervoara u tankvanu

» izolovanje rezervoara, posuda i
tankvana (na pr. zatvaranjem ventila)).

Natkrivanje povrsina za skladistenje i
tretman otpada

(U zavisnosti od rizika koji otpad predstavlja u
smislu zagadenja zemiljista i/ili vode, otpad se
skladisti i tretira u natkrivenim prostorima kako
bi se sprijecio kontakt s kiSnicom i tako smanjila
koli¢ina zagadenih atnosferskih voda na
najmanju mogucu mjeru.Ovo je teSko izvodivo
kada su u pitanju velike koli¢ine otpada.)
Razdvajanje tokova vode

(Svaki tok vode (atmosferske vode, procesna
voda) prikuplja se i pre¢is¢ava zasebno, u
zavisnosti od sadrZaja (prirode) zagadujucih
materija i kombinaciji tehnika prec¢iS¢avanja.
Konkretno, nekontaminirani tokovi otpadnih
voda odvajaju se od tokova otpadnih voda koje
Je potrebno predistiti.)

Odgovarajuca infrastruktura za odvodenje
vode

(Povrsine za tretman otpada prikljucene su na
odvodnu infrastrukturu. Padavine sa ovih

Atmosferske otpadne vode, uslovno Ciste sa krovova i
sa manipulativnih saobracéajnica i parkinga, se odvode u
zajednic¢ku atmosfersku kanalizaciju, a tretman
preciS¢avanja obavlja se preko separatora ulja i lakih
naftnih derivata, nakon kojeg se preci§¢ena voda uliva u
retenzioni rezervoar.

Razdvojeni su tokovi voda. Izradena je adekvatna
infrastruktura za odvodenje vode. Sve povrsine za
tretman otpada priklju¢ene su na odvodnu
infrastrukturu.

Sve povrSine za tretman tecnog otpada (za prijem
otpada, rukovanje, skladistenje, tretman i
predaju/odvozenje) su nepropusne za te vrste
materija.

Skoro sve povrsine za tretman i skladistenje
otpada su natkrivene i zasticene od atmosferalija.
Padavine sa ostalih povrSina za tretman i
skladistenje prikupljaju se odvodnom
infrastrukturom zajedno sa vodom za pranje, pa u
zavisnosti od sadrzaja zagadujucih materija,
recirkulidu ili usmeravaju dalje na prec€iS¢avanje.
Nekontaminirani tokovi otpadnih voda odvajaju se
od tokova otpadnih voda koje je potrebno precistiti.
Izraden je dijagram tokova voda.

Postrojenje “Yunirisk” doo u Barajevu je novo
postrojenje, poseduje sve podatke o projektovanju
i odrzavanju kako bi se omogucilo otkrivanje i
popravka mesta eventualnog procurivanja.
Retencioni bazen je odgovarajuce zapremine.
Primenjene su tehnike za smanjenje verovatnoce
prelivanja i curenja iz posuda (rezervoari za
te€nosti smesteni su u odgovarajucoj tankvani €ija
je zapremina tolika da moze zadrzZati najveci deo
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povrsina za tretman i skladiStenje prikupljaju se
odvodnom infrastrukturom zajedno sa vodom za
pranje, povremenim izlivanjem, pa u zavisnosti
od sadrZaja zagadujucih materija, recirkulisu ili
usmeravaju dalje na precis$éavanje.)

e Podaci o projektovanju i odrzavanju kako bi
se omogudilo otkrivanje i popravka mesta
procurivanja

¢ Retencioni bazen odgovarajuceg kapaciteta
(Treba osigurati retencioni bazen za otpadne
vode nastale tokom nestabilnih naéina rada
dimenzionisan na osnovu rizika (na pr.
uzimajuci u obzir prirodu zagadujucih materija,
ucinke daljeg preci§¢avanja otpadnih voda i
sredinu koja ih prima). 1z retencijskog bazena
otpadne vode je moguce ispustiti samo nakon
preduzimanja odgovarajucih mera (na pr.
monitoring, preci§¢avanje, oporavak).

te€nosti koja iscuri iz rezervoara u tankvanu,
izolovani su rezervoari, posude i tankvane
sigurnosnim ventilima koji spreCavaju dalje oticanje
te€nosti u slu€aju curenja).

Za smanjenje emisija u vodu BAT je preciScavanje
otpadnih voda upotrebom odgovarajuce
kombinacije navedenih tehnika:

Predhodno preciSéavanje i prvi stepen
prec¢iséavanja, na pr.:
e Egalizacija
¢ Neutralizacija
o Fizi¢ko odvajanje (na pr. reSetke, sita,
peskolovi, hvataCi mast, odvajanje ulja ili
primarni taloznici)

Fizicko-hemijsko precis¢avanje, na pr.:
e Adsorpcija

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.5 Emisije u vodu
Tabele:

6.1 Nivoi emisija
povezanih sa BAT za
direktno ispustanje u
prihvatno vodno telo

6.2 Nivoi emisija
povezanih sa BAT za
indirektno ispustanje u
prihvatno vodno telo

Da.

Tehnoloske otpadne vode se sakupljaju i tretiraju
u samom postrojenju kao te€ni otpad. Periodi¢no,
akreditovana laboratorija vrSi ispitivanje ovih
sakupljenih otpadnih voda i u zavisnosti od
karakterizacije ove otpadne vode mogu da produ
tretman na MID-MIX postrojenju kroz proizvodnju
solidifikata. Ukoliko nema slobodnih kapaciteta u
vlastitom postrojenju, proizvedene tehnoloske
otpadne vode ¢e se predavati ovlaS¢enom
operateru na dalji tretman, prema sklopljenom
ugovoru.
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Destilacija/rektifikacija
Talozenje

Hemijska oksidacija
Hemijska redukcija
Isparavanje

Jonska izmena
Desorpcija (stripovanje)

BioloSko preciséavanje, na pr.:
e Postupak sa aktivnim muljem
¢ Membranski bioreaktor

Uklanjanje azota:
¢ Nitrifikacija/denitrifikacija ako preci§¢avanje
uklju€uje bioloSko precis¢avanje

Uklanjanje ¢vrstih materija, na pr.:
¢ Koagulacija | flokulacija
e Talozenje
e Filtracija (na pr. filtracija peskom,
mikrofiltracija, ultrafiltracija)
¢ Flotacija

BAT 20

PreciS¢avanje zbirnih sanitarno-fekalnih voda
prema MBR tehnologiji je diskontinualni nacin
prec€is¢avanja. MBR uredaiji rade na principu
aerobne bioloske razgradnje organskih materija
pomocu aktivnog mulja. MBR uredaj je
kompaktnog izvodenja, gde je rezervoarski prostor
izveden od PP-aili PE-a i predvidena je i
mogudnost da se ukopava u zemlju.

Rezervoar MBR uredaja je podeljen na tri
funkcionalna dela (komore):

Prva komora ima funkciju kao primarni taloznik i
kao rezervoar mulja, te sluzi za taloZzenje
suspendovanih materija i &vrstih &estica u dolaznoj
otpadnoj vodi i kao skladiSni rezervoar viska
aktivnog mulja koji nastaje tokom procesa
prec€is¢avanja. Druga komora ima funkciju
egalizacionog rezervoara i sluzi za egalizaciju
otpadne vode u odnosu na koncentracije otpadnih
materija i kao meduprostor odredene zapremine
otpadne vode (Sarze). U ovoj komori dolazi do
homogenizacije otpadnih voda i njihovog
usrednjavanja po kvalitetu. Ova komora je
opremljena sa mamut pumpom pomocu Koje se
obavlja prepumpavanje otpadne vode iz
egalizacione komore u aeracionu komoru. Tre¢a
komora je MBR reaktor (aeraciona komora) i sluzi
za aerobnu bioloSku razgradnju otpadnih,
organskih materija pomocu aktivhog mulja. Kao sto
je napred re€eno, punjenje i praznjenje
rezervoarskih prostora uredaja (komora) se vrsi
pomoc¢u mamut pumpi. Aeraciona komora je
opremljena sa 2 komada mamut pumpi. Mamut
pumpa sluzi za recirkulaciju istalozenog aktivhog
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mulja i prepumpavanje viska aktivhog mulja iz
aeracione komore u komoru primarnog taloznika.
Mamut pumpa sluzi za prepumpavanje precisc¢ene
i izbistrene vode iz aeracione komore
(sekundarnog taloznika) u atmosfersku
kanalizaciju, odnosno retencioni rezervoar koji je u
neposrednoj blizini MBR uredaja. Na potisnoj cevi
ove mamut pumpe je ugraden elektromagnetni
merac protoka, kako za merenje trenutnog protoka,
tako i registrovanje ukupne koli€ine prepumpanih
preciSéenih zbirnih sanitarno-fekalnih voda.

PreciS¢avanje atmosferskih otpadnih voda
odvija se preko separator masti i ulja. Za
preciS¢avanije zauljenih atmosferskih voda izabran
je koalescentni separator lakih naftnih derivata za
ugradnju u zemlju sa obilaznim vodom (bypass-
om) i taloznikom.

PreciScene sanitarno-fekalne i atmosferske vode
mesaju se u retencionom bazenu zapremine 17m?3
i gravitaciono odvode do postoje¢eg cevovoda na
kom je ugraden ultrazvuéni kontinualni merac
protoka i na kraju se uliva u glavni kolektor za
ispustanje u Barajevsku reku.

Ispitivanje otpadnih voda vrsi se kvartalno, u
skladu sa zahtevima nacionalnog propisa,
uzimajuci u obzir protok otpadnih voda. Rezultati
merenja (fizicko- hemijska ispitivanja) niza
zagadujucih materija pokazuju sledece rezultate za
preciSéene atmosferske+sanitarne vode, koje se
zajedno ispustaju u vodno telo:
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Parametar Merna Rezultat ispitivanja
jedinica

Susp.materije mg/l 31,0
HPK mgO2/| 61,63
BPKs mgO2/I 19,1
Amonijum jon mgN/I 3,68
Nitriti mgN/I <0,1
Nitrati mgN/| 7,10
Hloridi mg/l 51,90
Sulfati mg/l 43,5
Fosfati mgP/I <0,1
Gvozde mg/l 0,55
Olovo mg/| 0,007
Min.ulja C10-Cao mg/l 0,27
Masti i ulja mg/| <14
Fenoli mg/l <0,002
Ukupni neorganski azot
(NH4*-N, NO2-N, mgN/I 10,78
NO3s-N)
Ukupni N mgN/| 11,43
Ukupni P mgP/| 1,2

Napomena: Rezultati merenja pokazuju da su zadovoljene GVE iz
Uredbe o grani¢nim vrednostima emisije zagaduju¢ih materija u vode i
rokovima za njihovo dostizanje (“Sluzbeni glasnik RS”, broj 1/2016),
prilog 2, tacka lll, Tabela 2 Grani¢ne vrednosti emisije za komunalne
otpadne vode koje se ispustaju u recipijent

Rezultati merenja pokazuju zadovoljavajuce
vrednosti za one zagadujuce materije koje
propisuje BAT (Tabela 6.1 BREF-a), razmatrane
Za one vrste tretmana otpada u postrojenju
“Yunirisk” doo, sa hapomenom da ovo nisu
tehnolo$ke otpadne vode.

Udes i emisije
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Za sprecCavanje ili ograni¢avanje posledica udesa
na zivotnu sredinu BAT upotreba svih navedenih
tehnika, kao i dela plana upravljanja udesom:

o Mere zastite
(Ovo uklju¢uje mere kao $to su:

» zaStita postrojenja od zlonamernih
postupanja

» sistem zaStite od poZara i eksplozije,
koji sadrzi i opremu za sprecavanje,
otkrivanje i gasenje

> dostupnost i funkcionalnost relevantne
opreme za kontrolu u vanrednim
situacijama.)

e Upravljanje emisijama iz udesa/incidenata
(Ovo podrazumeva uspostavljanje procedura,
kao i tehni¢ka pravila za upravijanje (u smislu
moguceg zadrZavanja) emisijama od udesa i
incidenata kao Sto su emisije od izlivanja vode
za ga$enje poZara ili iz sigurnosnih ventila.)

e Sistem za evidentiranje i procenu
udesa/incidenata
(Ovo ukljucuje sledece tehnike:

» dnevnik za evidentiranje svih udesa,
incidenata, promene procedura i
izvestaje inspekcije

» procedure za utvrdivanje, reagovanje i
izvodenje pouka iz udesa i incidenata.)

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.6 Emisije u slu€aju
udesa

BAT 21

Da.

Za sprecCavanije i/ilil ograni¢avanje posledica
udesa na Zivotnu sredinu u postrojenju je izraden
Plan mera za za$titu od udesa. Ovim Planom
izvrSena je procena opasnosti koja sadzi:
identifikaciju opasnosti (identifikaciju kriticnih
tacaka, nivo moguceg udesa, prikaz moguéeg
udesa, analizu povredivosti), mere prevencije sa
tehni¢kim sistemima zastite, spasavanje,
umanjenje i otklanjanje posledica udesa, mere
otklanjanja posledica udesa, postupanje u sluc¢aju
udesa, kao i informisanje javnosti.

Kompleks postrojenja “Yunirisk” doo je ograden
obezbeden.

Sproveden je sistem zastite od pozara u skladu sa
Planom zastite od pozara. Oprema za
spreCavanje, otkrivanje i gaSenje pozara
postavljena je u skladu sa planom i dostupna u
svakom trenutku.

Definisane su i primenjuju se procedure:
procedura za identifikaciju opasnosti i procenu
rizika kao i procedura za reagovanje u
vanrednim situacijama.

Svi eventualni udesi moraju se evidentirati,
proceniti, analizirati, izvesti zakljucci, zakljuciti
potrebno unapredivanje procedura vezanih za
udes. O svakom akcidentu mora se obavestiti
nadlezna inspekcija.

Efikasna upotreba materijala
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Za efikasniju upotrebu materijala BAT je zamena
materijala otpadom.

(Za tretman otpada upotrebljava se otpad umesto drugih
materijala (na pr. otpadne baze ili otpadne kiseline
upotrebljavaju se za regulisanje pH, lebdeéi pepeo
upotrebljava se kao vezivno sredstvo). Medutim, neka
ogranienja primenjivosti upotrebe otpada proizilaze iz
rizika od zagadenosti zbog prisustva necistoc¢a (na pr.
teSkih metala, postojanih organskih zagadujucih
materija, soli, patogena) u otpadu koji zamenjuje druge
materijale. Takode, tu je i ograni¢enje usled
kompatibilnosti otpada koji zamjenjuje druge materijale s
dolaznim otpadom.)

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.7 Efikasna
upotreba materijala

BAT 22

Da.

Reciklazni centar “Yunirisk” doo predstavlja
postrojenje Cije su sirovine otpad. Ovo postrojenje
priprema, tretira i upravlja otpadom na nacin da ga
dovede u stanje za njegovu ponovnu upotrebu (na
pr. kao energenta, alternativne sirovine i dr.),
njegove opasne karakteristike prevodi u neopasne
kako bi se isti mogao na bezbedan nacin predati
ovlascenim operaterima na dalje koris¢enje ili
odlaganje.

U samom postrojenju vrsi se reciklaZza otpada gde
god je to moguce.

Energetska efikasnost

Za efikasnu upotrebu energije BAT je primena obe
navedene tehnike:
e lIzrada Plana energetske efikasnosti

e Vodenje evidencije bilansa energije

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.8 Energetska
efikasnost

BAT 23

Da.

U postrojenju je izraden Plan mera za energetsku
efikasnost. U svim delovima postrojenja vodi se
evidencija potroSnje energije, prati bilans energije.
U nastavku ovog dokumenta dati su detaljniji
odgovori na BAT-ove koji se odnose na energetsku
efikasnost na nivou celokupnog potrojenja, kao i
sistemima, procesima, aktivnostima ili opremi, u
skladu sa BAT-ovima referentnog dokumenta za
energetsku efikasnost.

Ponovna upotreba ambalaze

Za smanjenje koli¢ine otpada koji se Salje na
odlaganje (deponije) BAT je maksimalno
povecanje ponovne upotrebe ambalazZe u okviru
plana upravljanja otpadom.

(Ambalaza (burad, rezervoari, kontejneri za teret, palete
itd.) se ponovno upotrebljava za pakovanje otpada, ako

Reference Document
for Waste Treatment

6.1.9 Ponovna
upotreba ambalaze

Da.

U postrojenju se vrsi reciklaza generisane
ambalaze. Ambalaza se: vrac¢a na ponovno
koris¢enje dobavljacu (na pr. hemikalija) po potrebi
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je u dobrom stanju i zadovoljavajuce Cista, uzevsi u
obzir i proveru kompatibilnosti upakovanih materija (u
uzastopnim upotrebama). Ako je potrebno, ambalaza se
Salje na odgovarajuéi tretman pre ponovne upotrebe (na
pr. remont, CiS¢enje).)

BAT 24

tretira u postrojenju, uklanjaju se njene opasne
osobine, i Salje na reciklazu ili ponovnu upotrebu.
Takode, u postrojenju se vrSi tretman i reciklaza
ambalaze koja je primliena kao otpad (sirovina za
tretman).

Opsti BAT zakljuéci za mehanicki tretman otpada

Emisije u vazduh

Za smanjenje emisija prasine, metala vezanih za
Gestice, PCDD/F-a i dioksina slicnih PCB-ova u
vazduh, BAT je primena BAT-a za spre€avanje
difuznih emisija (ograni€avanje, sakupljanje i
tretman difuznih emisija) i upotreba jedne ili
kombinacija navedenih tehnika:

Ciklon

Vrecasti filter

Mokro ispiranje

Ubrizgavanje vode u drobilicu (Sreder)

Tabela 6.3: Nivoi emisija povezanih iz BAT za usmerene
emisije praSine u vazduh od mehani¢kog tretmana otpada

Nivoi emisija povezanih
Parametar Jedinica sa BAT (prosek tokom
vremena uzorkovanja)

Prasina mg/Nm? 2 51

(WAko se ne upotrebljava vrecasti filter granica raspona je
10mg/Nm3

Monitorig emisija definisan je u BAT 8: Mehanicki
tretman otpada: jedanput u Sest meseci.
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6.2.1 Opsti BAT
zakljucci za mehanicki
tretman otpada
6.2.1.1 Emisije u
vazduh

Tabela 6.3 Nivoi
emisija povezanih sa
BAT za usmerene
emisije praSine u
vazduh iz mehanickog
tretmana otpada

BAT 25

Da.

U postrojenju ,Yunirisk“ doo vrsi se mehanicki tretman
otpada. Prazna zaprljana plasti¢na i metalna ambalaza
od pravljenja kase se pere (inertizuje) u posebnoj
prostori smestenoj u Okviru Glavne hale, pomoc¢u
specijalnog mobilnog uredaja za pranje istih. Pranje se
obavlja vodenim kiselim ili baznim rastvorima.

U okviru predmetne prostorije za pranje ambalaze vrSi
se i tretman otpadne plastiCane ambalaze (plastika od
IBC kontejnera u koli¢ini od 300t/god. i plastika od
raznih kanti u koli¢ini od 20t/god.), koja se u objekat
dovozi viljuSkarem, pri éemu se, najpre, vrsi odvajanje
metalnog od plasti¢nog dela. Odvojeni metalni deo
(metalni ramovi) se odvozi dalje na pranje, a potom na
skladiSte neopasnog otpada. Na radnom stolu, otpadna
plasticna ambalaza se, pomoc¢u kruzne testere, se€e na
manje komade (trake), a potom ru¢no ubacuju u Sreder
uredaj, gde se plasti¢ni komadi melju i kao takvi mogu
predavati ovla§¢enom operateru u odgovarajucoj
ambalazi. Samlevena otpadna plasticha ambalaza,
odnosno dobijeni granulat se, nakon toga, pakuje u
plasti¢ne dZzakove zapremine 50 litara, a dZzakovi u
dZzambo vrece, koje se paletiraju i viljuSkarem odvoze
na skladistenje.

Plasti¢na ambalaza koja ima ponovnu upotrebu za
prihvat otpada se sece i tretira pranjem i odvozi u
prostoriju namenjenu za skladiStenje manipulativhe
ambalaze u okviru podrumskog prostora.
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Staklena ambalaza se podvrgava postupku sitnjenja
tako sto se prvo izlomi prostim mehanickim postupkom.
Usitnjena frakcija stakla se podvrgava pranju vodom
koja se nakon dekantovanja i dobijanja karakterizacije
koristi kao jedna od sirovina u MID-MIX postrojenju za
proizvodnju solidifikata, ili u slu¢aju da su kapaciteti puni
salje drugom operateru. Postupak se obavlja iznad
ozidane tankvane.

Pored navedenog, u okviru prostorije za dekontaminaciju
i tretman ambalaze smeStene u Glavnoj hali vrsi se
mlevenje otpadnih paleta.

Glavna hala opremljena je uredajima za tretman
otpadnih gasova u zavisnosti od procesa koji se odvijaju
u raznim delovima hale — vrecasti filteri, skruberi, filteri
sa aktivnim ugljem. U svim delovima hale na emiterima
mere se prasSkaste materije u ukupni organski ugljenik
izrazen kao TOC (na delu gde je smesteno MID-MIX
postrojenje meri se jo$ i amonijak i neorganska gasovita
jedinjenja hlora izrazene kao HCI, a u delu hale gde je
smesten spremnik mulja i tank te€¢ne faze MID-MIX
postrojenja mere se neorganske gasovite materije tj.
oksidi sumpora).

Rezultati merenja pokazuju da masena koncentracija
praskastih materija na emiterima ne prelazi 2mg/ms.

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih Sest
meseci) od strane spoljne akreditovane laboratorije
ovlaSéene za tu vrstu merenja.

BAT zakljuéci za mehanicki tretman otpada sa kalorijskom (ogrevn

om) vrednoséu

Emisije u vazduh

Za smanjenje emisija organskih jedinjenja u
vazduh, BAT je primena BAT-a za spreCavanje
difuznih emisija (ograniCavanje, sakupljanje i
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6.2.4 BAT zakljuCci za
mehanicki tretman

Da.
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Napomena

tretman difuznih emisija) i upotreba jedne ili
kombinacija navedenih tehnika:

Adsorpcija

Biofilter

Termicka oksidacija

Mokro ispiranje

Tabela 6.5: Nivoi emisija povezanih sa BAT za usmerene
emisije ukupnih HOS*-ova u vazduh iz mehanickog tretmana
otpada sa kalorijskom vrednoS¢éu

Nivoi emisija povezanih
Parametar Jedinica sa BAT (prosek tokom
vremena uzorkovanja)
Ukupni HOS*- mg/Nm? 10 — 30®W
ovi

@) Nivoi emisija povezanih sa BAT primenjuju se samo ako su
organska jedinjenja utvrdena kao relevantni u toku otpadnih
gasova zasnovano na spisku navedenom u BAT 3.

Monitorig emisija definisan je u BAT-u 8: Mehanicki
tretman otpada sa kalorijskom (ogrevnom) vrednos$cu:
jedanput u Sest meseci.

* Jisparljiva organska jedinjenja” znadi sva organska
jedinjenja kao i frakcije kreozot, koja na 293,15 K imaju
pritisak pare od 0,01 kPa ili viSe, ili imaju odgovarajuc¢u
isparljivost u odredenim uslovima korisc¢enja.

otpada sa kalorijskom
(ogrevnom) vredno$céu
6.2.4.1 Emisije u
vazduh

Tabela 6.5: Nivoi
emisija povezanih sa
BAT za usmerene
emisije ukupnih HOS-
ova u vazduh iz
mehanickog tretmana
otpada sa kalorijskom
vrednoSc¢u

BAT 31

Mehanicki tretman:

Metalna ambalaza, nakon pranja se moze presovati na
hidrauli¢noj vertikalnoj presi, slaze na palete i odvozi na
skladiSte neopasnog otpada.

Tretman plasti¢ne ambalaze, (IBC kontejneri i
neupotrebljiva plasti€na ambalaza razliCite zapremine)
obavlja se postupcima secenja i mlevenja. Ako se
tretmanu podvrgavaju otpadni plasti¢ni IBC kontejneri
sa metalnim ramom, prvo se uklone/demontiraju metalni
komadi pomocu ru¢nih makaza za metal. IseCeni
metalni ram se predaje na skladiste sekundarnih
sirovina. Plastika se se€e na manje komade na radnom
stolu pomocu kruzne testere, a zatim se dobijene trake
ru¢no ubacuju u mlin. U tu svrhu instalirana su tri mlina
za mlevenje plastike. Mlevenjem se dobija granulat

< 40mm, u odgovarajucoj ambalazi,l kao takav
predavati krajnjem korisniku uz pribavljen izvestaj o
ispitivanju otpada od ovla$c¢ene laboratorije.
Samlevena otpadna plasti¢na ambalaza, odnosno
dobijeni granulat moze predate ovlas¢enom operateru.
Staklena ambalaza koja se podvrgava postupku
sitnjenja, tako sto se prvo izlomi prostim mehanickim
postupkom, i tako usitnjena frakcija stakla se predaje
cementarama na tretman.

Tekstilna, kompozitna ambalaza, otpadni karton i papir
se Srediraju na Srederu, uz moguénost dodavanja
gumenih i plastiénih otpada. Kompozitni granulat se
pakuje u vreée i odvozi na skladiStenje, a moze se kao
takav predavati operaterima.

U postrojenju “Yunirisk” doo vrs$i se merenje emisija
ukupnih organskih jedinjenja izrazenih kao TOC. U delu
Glavne hale gde je manipulativni prostor i Prostorija za
pripremu otpada za dalji tretman, za tretman gasova
postavjen je filter sa aktivnim ugljem. Na izlazu se mere
ukupne praSkaste materije i ukupni organski ugljenik
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izrazen kao TOC. Rezultati merenja pokazuju sledece
emisione vrednosti:

Parametar Merna Rezultati
jedinica merenja*
Ukupne praskaste mg/Nm?3 <0,50
Organske materije mg/Nm?3 3,19
izrazene kao TOC

*rezultati prikazuju srednje masene koncentracije zagadujucih
materija

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih Sest
meseci) od strane spoljne akreditovane laboratorije
ovlaséene za tu vrstu merenja.

BAT zakljuéci za fizicko-hemijski tretman évrstog i/ili kasastog otpada

OpSta ekolosSka efikasnost

Za poboljsanje opste ekoloSke efikasnosti BAT je
pracenje primlijenog otpada u okviru prethodnih
postupaka za prijem i procedure prijema otpada
(BAT 2).

Pracenje primljenog otpada, na pr. u pogledu:
e sadrZaja organskih materija, oksidanasa, metala
(na pr. Zive), soli, jedinjenja neprijatnog mirisa
mogucnost nastajanja H> nakon meSanja otpada od
tretmana dimnih gasova, na pr. lebdeceg pepela, s
vodom.
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6.4.1 BAT zakljucci za
fiziCko-hemijski
tretman &vrstog i/ili
kaSastog otpada
6.4.1.1 OpSsta ekoloska
efikasnost

BAT 40

Da.

Prijem otpada vrsi se prema tac¢no utvrdenim
procedurama, u skladu sa zahtevima zakonodavstva.
Sve aktivnosti prijema, pripreme, tretmana i
proizvodnje odvijaju se prema definisanom Planu
kvaliteta tretmana otpada i proizvodnje solidifikata
koji je stabilizovan.

Prema pomenutim dokumentima u postrojenju se
primenjuje metodologija po kojoj se pre preuzimanja
otpada vrsi karakterizacija otpada, a na osnovu hjenih
rezultata i uzoraka koji se uzimaju pre prijema i pri
prijemu otpada vrSi probni tretman svakog novog
otpada na laboratorijskom nivou i definisanje
odgovarajuce recepture za tretman tog otpada.
Prijem otpada vr3e stru¢na i adekvatno obucena

lica, a otpad se prima samo uz odgovarajucu

pratecu dokumentaciju.
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Uzimanje uzorka i karakterizaciju otpada vrsi
nezavisna akreditovana laboratorija, ovlas¢ena za
takve poslove.

Pored ovih, pretezno organskih, vrsta opasnog
otpada, u MID-MIX postrojenju mogu se preraditi i
razli€iti neorganski otpadni materijali, kao $to je
pepeo iz spalionica i termo-energetskih postrojenja,
galvanski muljevi sa preteznim sadrzajem teskih
metala i sl.

Uz svaku isporuku ulaznog otpada, proizvodac
otpada prilaze izveStaje o ispitivanju kojim se
odreduju glavne karakteristike otpada i to: opis
nacina nastanka otpada i karakteristike otpada koje
ga €ine opasnim uklju€ujuéi i detaljnu hemijsku
analizu.

Emisije u vazduh

Za smanjenje emisija prasine, organskih jedinjenja
i NHz u vazduh, BAT je primena BAT-a za
spreCavanje difuznih emisija (ograni¢avanje,
sakupljanje i tretman difuznih emisija) i upotreba
jedne ili kombinacija navedenih tehnika:
Adsorpcija

Biofilter

Vrecasti filter

Mokro ispiranje

Tabela 6.8: Nivoi emisija povezanih sa BAT za usmerene
emisije prasine u vazduh iz fiziCko-hemijskih tretmana €vrstog
i/ili kaSastog otpada
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6.4.1 BAT zakljucci za
fiziCko-hemijski
tretman &vrstog i/ili
kaSastog otpada
6.4.1.2 Emisije u
vazduh

Tabela 6.8: Nivoi
emisija povezanih sa
BAT za usmerene
emisije prasine u
vazduh iz fiziCko-
hemijskog tretmana

Da.

Osnovne sirovine u postrojenju ,Yunirisk“ doo su
neopasan i opasan otpad. Vrste otpada, koje operater
planira da skladistiti i tretira, u skladu sa studijom
procene uticaja na zivotnu sredinu, su Pravilnikom o
kategorijama, ispitivanju i klasifikaciji otpada (Sl. glasnik
RS br. 56/10, 93/19 i 39/21), razvrstane u sledece grupe
(02, 03, 04, 05, 06, 07, 08, 09, 10, 11, 12,
13,14,15,16,17,19,20) i odredene podgrupe. Na
postrojenju za fizi€ko hemijski tretman, inertizaciju po
MID — MIX tehnologiji, preraduje se pored ostalih i
organski otpad, na primer:

iskoriS¢ena/rabljena ulja i motorna ulja,
rafinerijski i petrohemijski otpad,

kontaminirana zauljena zemlja i muljevi,

katran, lakovi, boje, fenolne otpadne vode,
parafinski ostaci,
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Nivoi emisija povezanih
Parametar Jedinica sa BAT (prosek tokom
vremena uzorkovanja)

Prasina mg/Nm?® 2-5

Monitorig emisija definisan je u BAT-u 8: Fizi¢ko-
hemijski tretman Cvrstog i/ili kasastog otpada: jedanput
u Sest meseci.

¢vrstog i/ili kasastog
otpada

BAT 41

e ostaci sa separatorskih filtera,

e galvanski muljevi, emulzije i razni rastvaradi,

e otpadni muljevi sa precistaca komunalnih i

industrijskih otpadnih voda i dr.

Pored ovih, pretezno organskih, vrsta opasnog
otpada, u MID-MIX postrojenju mogu se preraditi i
razli¢iti neorganski otpadni materijali, kao $to je
pepeo iz spalionica i termo-energetskih
postrojenja, galvanski muljevi sa preteznim
sadrzajem teskih metala i sl.

Glavna hala opremljena je uredajima za tretman
otpadnih gasova u zavisnosti od procesa koji se odvijaju
u raznim delovima hale — vrecasti filteri, skruberi, filteri
sa aktivnim ugliem. U svim delovima hale na emiterima
se mere praskaste materije u ukupni organski ugljenik
izraZen kao TOC.

U delu gde je smeSteno MID-MIX postrojenje meri se
jo§ i amonijak i neorganska gasovita jedinjenja hlora
izraZene kao HCI, a u delu hale gde je smeSten
spremnik mulja i tank te€ne faze MID-MIX postrojenja
mere se neorganske gasovite materije tj. oksidi
sumpora.

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih Sest
meseci) od strane spoljne akreditovane laboratorije
ovlaséene za tu vrstu merenja.

Rezultati merenja pokazuju da masena koncentracija
praskastih materija na emiterima ne prelazi 2mg/ms.

Rezultati merenja na emiteru Glavne hale u objektu MID-
MIX postrojenja (uredaju za tretman gasova:vrecasti filter
i skruber) prema lzvestaju od juna 2022.godine:

Parametar Merna Rezultati
jedinica merenja*
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Ukupne praskaste mg/Nm?3 1,39
Amonijak mg/Nm?3 2,23
Neorganska gasovita

jedinj. hlora izrazene mg/Nm?3 4,09
kao HCI

Organske materije mg/Nm?3 5,94
izrazene kao TOC

*rezultati prikazuju srednje masene koncentracije zagadujucih
materija

BAT zakljucci za fizicko-hemijski tretman otpada s kalorijskom (ogrevnom) vrednos¢u

Emisije u vazduh

Za smanjenje emisija organskih jedinjenja u
vazduh, BAT je primena BAT-a za spreCavanje
difuznih emisija (ograni¢avanje, sakupljanje i
tretman difuznih emisija) i upotreba jedne ili
kombinacija navedenih tehnika:

Adsorpcija

Kriogena kondenzacija

Termicka oksidacija

Mokro ispiranje

Tabela 6.5: Nivoi emisija povezanih sa BAT za usmerene
emisije ukupnih HOS*-ova u vazduh iz mehanickog tretmana
otpada sa kalorijskom vredno$éu

Nivoi emisija povezanih
Parametar Jedinica sa BAT (prosek tokom
vremena uzorkovanja)

Ukupni HOS-ovi | mg/Nm3 5-30

(@) Nivoi emisija povezanih sa BAT ne primenjuju se ako je
optere¢enje emisija nize od 2kg/h na izvoru emisije, pod
uslovima da nikakve kancerogene, mutagene ili reproduktivho
toksi¢ne materije nisu utvrdene kao relevantne u toku otpadnih
gasova zasnovano na spisku navedenom u BAT 3.
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6.4.3 BAT zakljuCci za
fizicko-hemijski
tretman otpada koji
ima kalorijsku
(ogrevnu) vrednost
6.4.3.1 Emisije u
vazduh

Tabela 6.9: Nivoi
emisija povezanih sa
BAT za usmerene
emisije ukupnih HOS-
ova iz fizitko-hemijskih
tretman otpada koji
ima kalorijsku
(ogrevnu) vrednost

BAT 45

Da.

U postrojenju , Yunirisk“ doo vrsi se tretman pojedinih
vrsta industrijskog otpada koji sadrzi organske materije.
Vrsta otpada koja se koristi za ovaj postupak tretmana
odabira se na osnovu izvestaja o ispitivanju i utvrdivanja
njegovog hemijskog sastava.

Paletirana burad, IBC kontejneri, kante i druga sitna
ambalaza sa odabranim otpadom dovoze se
viljuSkarem, odmeravaju na vagi i nakon razvrstavanja
(klasifikacija otpada i ispitivanje/karakterizacija otpada)
viljuskarem odlazu u navedenoj prostoriji, gde se,
najpre, vrSi dekantovanje i presipanje te€ne frakcije u
unapred pripremljenu, odgovarajuc¢u ambalazu.

U okviru predmetne prostorije smestena je kada za
prevodenje otpada u pastozno stanje pogodno za dalji
tretman. Voda se u kadu doprema manuelno, a
praznjenje se vrdi pumpom u IBC kontejner.

Za selenje metalne ambalaZe koriste se makaze i drugi
alat koji ne varnici, a za secenje plasticne ambalaze
skalpel ili ubodna testera. Ovako pripremljene Evrsta i
te€na frakcija u odgovarajuéoj ambalazi pomocu
viljuSkara odvoze se na dalji tretman.
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Monitorig emisija definisan je u BAT-u 8: Fizi¢ko-
hemijski tretman otpada koji ima kalorijsku vrednost:
jedanput u Sest meseci.

Cvrsta frakcija se iz kamiona viljuskarem skladisti u delu
prostora, odreden za ¢vrst otpad u Objektu 1.
Dopremljena te¢na frakcija u odgovarajucoj ambalazi se
odlaze na prostor namenjen za priviemeno skladiStenje
te€nog otpada u Objektu 1, odakle se viljuSkarem
odvozi u prostor namenjen za pripremu otpada.

Na emiteru dela Objekta 1 nalazi se filter za aktivnim
ugljem namenjen tretmanu otpadnih gasova. Na izlazu
se mere ukupne praskaste materije i ukupni organski
ugljenik izrazen kao TOC. Rezultati merenja (izvestaj od

juna 2022.god.) pokazuju sledeée emisione vrednosti:
Parametar Merna Rezultati
jedinica merenja*
Ukupne praskaste mg/Nm?3 <0,50
Organske materije mg/Nm3 12,14
izrazene kao TOC

*rezultati prikazuju srednje masene koncentracije zagadujucih
materija

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih Sest
meseci) od strane spoljne akreditovane laboratorije
ovlasc¢ene za tu vrstu merenja.

BAT zakljucci za tretman tecnog otpada na bazi vode (koji sadrzi vodu)

OpSta ekoloska efikasnost

Za poboljsanje opste ekoloSke efikasnosti BAT je
pracenje primlijenog otpada u okviru prethodnih
postupaka za prijem i procedure prijema otpada
(BAT 2).

(Pracenje primljenog otpada, na pr. u pogledu:
e Buorazgradivosti (na pr. BPK, odnos BPK/HPK,
Zahn-Wellensov test, potencijal bioloske
ingibicije (na pr. inhibicija aktivhog mulja)
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6.5 BAT zakljucci za
tretman te€nog otpada
na bazi vode

6.5.1 Ukupna ekoloSka
efikasnost

Da.

Prijem otpada vrsi se prema tacno utvrdenim
procedurama, u skladu sa zahtevima zakonodavstva.
Sve aktivnosti prijema, pripreme, tretmana i
proizvodnje odvijaju se prema definisanom Planu
kvaliteta tretmana otpada i proizvodnje solidifikata
koji je stabilizovan.

Prema pomenutim dokumentima u postrojenju se
primenjuje metodologija po kojoj se pre
preuzimanja otpada vrSi karakterizacija otpada
(uzimanje uzorka i karakterizaciju otpada vrSi
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® mogucnost razbijanja emulzije, na pr. putem
laboratorijskih ispitivanja.

nezavisna akreditovana laboratorija), a na osnovu
njenih rezultata i uzoraka koji se uzimaju pre
prijema i pri prijemu otpada vrdi probni tretman
svakog novog otpada na laboratorijskom nivou i
definisanje odgovarajuce recepture za tretman tog
otpada.

Prijem otpada vrSe stru€na i adekvatno obucena
lica, a otpad se prima samo uz odgovarajucu
pratecu dokumentaciju.

Emisije u vazduh

Za smanjenje emisija HCI, NHs i organskih
jedinjenja u vazduh, BAT je primena BAT-a za
spreCavanje difuznih emisija (ograni¢avanje,
sakupljanje i tretman difuznih emisija) i upotreba
jedne ili kombinacija navedenih tehnika:

e Adsorpcija

¢ Kriogena kondenzacija

o Termicka oksidacija

e Mokro ispiranje
Tabela 6.10: Nivoi emisija povezanih sa BAT (BAT-AEL) za

usmerene emisije HCl i TVOC u vazduh iz tretmana te€nog
otpada koji sadrzi vodu

Nivoi emisija povezanih
Parametar Jedinica sa BAT® (prosek tokom
vremena uzorkovanja)
Vodonik hlorid (HCI) 1-5
Ukupni HOS-ovi mg/Nm? 3-20@

WOovi nivoi emisija povezanih sa BAT primenjuju se samo ako
je predmetna materija utvrdena kao relevantna u toku otpadnih
gasova na osnovu spiska navedenog u BAT 3.

@ gornja granica raspona iznosi 45mg/Nm3ako je optereéenje
emisije nize od 0,5kg/h na izvoru emisije.

Reference Document
for Waste Treatment

6.5.2 Emisije u vazduh

Tabela 6.10: Nivoi
emisije povezani sa
BAT (BAT-AEL) za
kanalisane emisije HCI
| TVOC u vazduh iz
tretmana te€nog
otpada na bazi vode

Da.

U postrojenju ,Yunirisk® doo, u znac¢ajnoj koli€ini, tretira se
otpad koji sadrzi preko 99% vode (te€ni otpadi na bazi vode ili
zauljena otpadna voda sa niskim sadrzajem ¢vrste materije
(= 3,5% tez), u cilju smanjenja pocetne zapremine i samim
tim, smanjenja koli€ine otpada koji ¢e se tretirati u MID-MIX
postrojenju, vrsi se uparavanje otpada u vakuum uparivacu.
Obezbedena su dva vakuum uparivaca (radni i rezervni).
Tecni otpad na bazi vode se ubacuje u rezervoar vakuum
upariva¢a, zagreva se do temperature klu¢anja dok se ne
izvr§i koncentrovanje sadrzaja do zeljene koncentracije (=
15% tez.). Ujednacavanje temperature rastvora radi
efikasnijeg zagrevanja obavlja se meSanjem pomocu
ugradene sidraste mesalice. Potreban podpritisak (vakuum)
od 0,94 do 0,96 bara postuze se preko vakuum pumpe sa
vodenim zaptivnim prstenom. Pored vakuum uredaja
postavljaju se dva IBC kontejnera u kojima se preko dva
fleksibilna creva cevovodima sakuplja destilat (zaptivna voda)
i koncentrovani rastvor otpada. IBC kontejneri se Salju na
skladiSte otpada. Destilat se moze koristiti kao servisna voda
u Karcher uredaju za pranje ambalaze u zavisnosti od
rezultata ispitivanja vrSenih u akreditovanoj laboratoriji, a
koncentrat se predaje na analizu za dobijanje karakterizacije,
fizicki se smesta u skladiste industrijskog otpada i koristi kao
sirovina na MID-MIX® postrojenju ili se predaje ovlascenim

operaterima u slucaju prebukiranosti na MID-MIX® postrojenju.
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Monitorig emisija definisan je u BAT-u 8: tretman te€nog
otpada na bazi vode: jedanput u Sest meseci (za HCl i

za HOS).

Glavna hala opremljena je uredajima za tretman
otpadnih gasova u zavisnosti od procesa koji se
odvijaju u raznim delovima hale — vrecasti filteri,
skruberi, filteri sa aktivnim ugljem. U svim delovima
hale na emiterima mere se praskaste materije u
ukupni organski ugljenik izrazen kao TOC.

U delu gde je smesteno MID-MIX postrojenje meri
se jos i amonijak i neorganska gasovita jedinjenja
hlora izraZzene kao HCI, a u delu hale gde je
smesten spremnik mulja i tank te¢ne faze MID-
MIX postrojenja mere se nheorganske gasovite
materije tj. oksidi sumpora.

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih
Sest meseci) od strane spoljne akreditovane
laboratorije ovlaS¢ene za tu vrstu merenja.

Rezultati merenja na emiteru Glavne hale u
objektu MID-MIX postrojenja (uredaju za tretman
gasova:vrecasti filter i skruber) u izvestaju od juna
2022.god su slededi:

Parametar Merna Rezultati
jedinica merenja*
Neorganska gasovita
jedinjenja hlora mg/Nm3 4,09
izrazena kao HCI
Organske materije mg/Nm3 5,94
izrazene kao TOC

*rezultati prikazuju srednje masene koncentracije zagadujucih
materija

U delu Glavne hale u kome je smesten spremnik
mulja i tank te¢ne faze MID-MIX postrojenja
rezultati srednje masene koncentracije zagadujuci
materija u istom izvestaju su:
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Parametar Merna Rezultati
jedinica merenja*
Neorganska gasovita
jedinj. hlora izrazena mg/Nm?3 0,14
kao HCI
Organske materije mg/Nm?3 15,04
izrazene kao TOC

*rezultati prikazuju srednje masene koncentracije zagadujucih
materija

Ni na jednom emiteru Glavne hale emisije
neorganskih gasovitih jedinjenja hlora izrazenih kao HCI
i organskih materija izrazenih kao TOC ne prelaze
vrednosti koje zahteva BAT.

Napomena: U postrojenju “Yunirisk” doo u maloj meri se
primaju otpadi koji sadrze lako isparlljiva organska
jedinjenja (znaci sva organska jedinjenja kao i frakcije
kreozot, koja na 293,15 K imaju pritisak pare od 0,01
kPa ili vise, ili imaju odgovarajucu isparljivost u
odredenim uslovima kori$¢enja).

Skladistenje - Reference Document on Best Available Techniques on Emissions from Storage

Skladistenje tecnosti i te€nih gasova

Rezervoari

BAT je pri konstrukciji rezervoara:

-uzeti u obzir fizicko-hemijske osobine fluida koji se
skladiste

-uzeti u obzir kako se upravlja skladistem, nivo
potrebne instrumentacije, potreban broj operatera i
slozenost njihovog posla tj. njihova zaduzenja

Emisije iz skladista,
Reference Document
on Best Available
Techniques on
Emissions from
Storage

Da.

Na lokaciji se nalaze rezervoari koji se koriste
za skladistenje teCnog otpada.

Postrojenje , Yunirisk® doo na lokaciji Barajevo je
novo postrojenje (pusteno u probni rad u julu
2021.godine) izgradeno u skladu sa najnovijim
tehnoloSkim zahtevim. Svi rezervoari su pravilno
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-ugradnju alarma za obaveStavanje o odstupanju
od normalnih radnih uslova

-ugradnju sigurnosnih sistema za zastitu
rezervoara pri odstupanju od normalnih radnih
uslova (bezbednosna uputstva, sistemi za
povezano zaklju¢avanje, uredaji za smanjenje
pritiska, otkrivanje i zadrzavanje curenja materija,
itd.)

-pravilan izbor opreme, posebno uzimajuci u obzir
iskustva o proizvodu (konstrukcione materijale,
vrste armature, kvalitet ventila)

-donosenje plana kotrole i odrzavanja opreme,
kako olakSati odrzavanje i pristup, raspored itd.
-uzeti u obzir sigurnosne aspekte (udaljenost od
drugih rezervoara, objekata i grani¢ne linije,
protivpoZarna zastita, omoguéen pristup hitnim
sluzbama kao $to su vatrogasci itd.)

5.1. Skladistenje
tecnosti | teénih
gasova

5.1.1. Rezervoari
5.1.1.1. Opsti princip

za spreCavanje i
smanjenje emisija

isprojektovani u skladu sa navedenim zahtevima
(pravilno izvedena armatura, zaptivni spojevi, brze
spojnice za manipulaciju, osim alarma u sluéaju
odstupanja od normalnog rezima rada).
Rezervoari imaju sigurnosne ventile i

redovno se vrSi detekcija curenja.

Za svaki skladidni rezervoar predvidena je
tankvana odgovarajuce zapremine ¢ime se
ostvaruje prevencija zagadenja podzemnih voda i
zemljista.

U skladistu opasnih materija kontejneri i burad se
nalaze na paletama na betonskom
vodonepropusnom podu. Podovi u skladistima su
premazani odgovarajuéim premazima za zastitu u
skladu sa vrstom otpada koji se skladisti.

Postoje planovi za redovno i adekvatno odrzavanje
rezervoara i opreme, kao i uputstva za reagovanje
u hitnim situacijama.

Kontrola i odrzavanje:

BAT je donoSenje planova odrzavanja i kontrole
stanja rezervoara. BAT treba da primeni alat za
odredivanje odgovarajucih planova odrZzavanja i za
razvoj na osnovu procene rizika, kao Sto je pristup
odrzavanju zasnovan na riziku i pouzdanosti.
Kontrolne aktivnosti mogu se podeliti na rutinske
kontrole, spoljne kontrole i interne kontrole kada
oprema nije u funkciji.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.1. Opésti princip
za spreCavanje i
smanjenje emisija

Da.

Postoje jasno definisane procedure odrzavaniju
opreme, uklju€ujuci rezervoare za skladistenje,
kanalizacioni sistem, planove za uklanjanje
opreme nakon prestanka upotrebe:
- Poslovnik integrisanog Sistema
menadzmenta 7. poglavlje
- Uputstvo za skladiStenje i rukovanje uljima i
mazivima (UE.8.1.1.3)
- Skladistenje i rukovanje gorivom
(UE.8.1.1.7)
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- Cisc¢enje rezervoara i uljnih jama
(UZ.4.4.6.10).

Lokacija i raspored:

Za gradnju novih rezervoara vazno je izabrati
odgovarajucu lokaciju (prostor) i tacan polozaj,
tako da se ne ugrozava zivotna sredina, vodeci
ratuna o tome da se, kada je to moguce, izbegnu
na pr. zasti¢ena podrucja vodotokova i
vodozahvata.

(Rezervoari koji rade na atmosferskom pritisku
treba da budu nadzemni. Medutim, za skladiStenje
zapaljivin te¢nosti na lokaciji sa ograni¢enim
prostorom, moze se razmotriti i upotreba
podzemnih rezervoara. Za te¢ne gasove, mogu se
razmotriti poluukopana (nadkrivena zemljom)
skladista, u zavisnosti od veli¢ine skladista.)

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.1. Opésti princip
za spreCavanje i
smanjenje emisija

Da.

Postrojenje , Yunirisk“ doo u Barajevu je novo
postrojenje i prilikom izgradnje istog birana je
adekvatna lokacija za rezervoare i skladidtenje, sto
¢e biti praksa i pri eventualnoj izgradnji novih.

Boja rezervoara:

BAT je koristiti boju sa termalnom ili svetlosnom
refleksijom isijavanja od najmanje 70 % ili
postojanje solarnog §tita (zaklona) za nadzemne
rezervoare koji sadrze nestabilne (isparljive)
supstance.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.1. Opésti princip
za spreCavanje i
smanjenje emisija

Da.

Svi rezervoari imaju termoizolaciju (staklenu vunu i
aluminijumski lim koji je reflektujuci material).

Nacéelo minimiziranja emisija u rezervoarima:

BAT je smanijiti emisije iz rezervoara, prilikom
transporta i rukovanja fluidima, a koji imaju
znacajan negativan uticaj na Zivotnu sredinu.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

Da.

Svi rezervoari su pravilno isprojektovani, sa
adekvatnom armaturom, pravilno izvedenim
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5.1.1.1. Opésti princip
za spreCavanje i
smanjenje emisija

zaptivnim spojevima, brzim spojnicama za
manipulaciju.

Kontrola (pracenje) VOC-ova (nestabilnih
organskih jedinjenja):

Na lokacijama na kojima se oCekuju znacajne
emisije lako isparljivih organskih jedinjenja, BAT
uklju€uje redovan proracun emisija VOC.
Povremeno moZze biti potrebno validirati model
izracunavanja primenom merne metode.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.1. Opésti princip
za spreCavanje i
smanjenje emisija

Da.

Na lokaciji postrojenja nalaze se zanemarljivo male
koli€¢ine VOC-ova tj. nestabilnih organskih
jedinjenja.

Ako dolazi do emisija u vazduh iz rezervoara, BAT
je primena rezervoara sa:

. Plutajuéim krovom
. Fleksibilnim krovom ili pokrivacem (Sator)
. Cvrstim fiksnim krovom

Rezervoari sa fiksnim krovom se koriste za
skladiStenje zapaljivih i drugih te€nosti, kao Sto su
naftni derivati i hemijske supstance svih nivoa
toksicnosti.

BAT je primena instalacije za preciS¢avanje
isparenja.

Kod ostalih supstanci, BAT je koriS¢enje instalacije
za precCiS¢avanje isparenja, ili instaliranje
unutrasnjeg plivajuceg krova.

(Najvece emisije se javljaju pri procesu punjenja,
kao rezultat povecanja nivoa u rezervoaru usled
punjenja, povecava se pritisak u rezervoaru i

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.2. Posebna
razmatranja
rezervoara

Nije primenljivo.

Nemaju na lokaciji ovakvi tipovi rezervoara.
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odusni ventili popustaju nastalu paru. Takode,
emisije se javljaju i pri praznjenju.

Potencijalni izvori emisije teCnosti u vodu ili otpad
su prilikom dreniranja, ¢iS¢enja, uzorkovanja.)

Nadzemni horizontalni rezervoari

Atmosferski horizontalni rezervoari se koriste za
skladiStenje zapaljivih i drugih te¢nosti, kao Sto su
naftni derivati i hemijske supstance svih nivoa
zapaljivosti i toksi¢nosti; Horizontalni rezervoari se
razlikuju od vertikalnih po tome to npr. mogu da
funkcionisu pod viSim pritiskom.

Kod skladistenja nestabilnih supstanci koje su
toksi¢ne (T), veoma toksiéne (T+), ili reproduktivno
toksi¢ne kategorije, kategorije 1i 2 u atmosferskom
horizontalnom rezervoaru, BAT je Kkoristiti
instalaciju za preciS¢avanje isparenja.

Kod ostalih supstanci, BAT je koris¢enje svih ili
kombinacije sledecih tehnika, u zavisnosti od
supstanci koje se skladiste:

* koriS¢enje ventila za otpustanje vakuma pod
pritiskom;

* gornja vrednost do 56 mbar;

* primena rasporedivanja isparenja;

* koriS¢enje rezervoara za isparenja; ili

* primena preciS¢avanja isparenja;

Odabir tehnologije pre€is¢avanja isparenja mora se
vrsiti od slu€aja do slucaja.

(Najvece emisije se javljaju pri procesu punjenja,
prilikom odu$aka i usled zaptivanja.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.2. Posebna
razmatranja
rezervoara

Da.

U sekciji podruma Glavne hale postavljena su tri
rezervoara ukupne zapremine 180 m®za
skladistenje te€nog otpada (otpadne emulzije), koiji
se koristi u procesu proizvodnje solidifikata. To su
tri plasti¢na rezervoara ukupne zapremine 180m?
(3x60m3). Skladisni rezervoari su horizontalni i
nadzemni. Rezervoari-cisterne opremljeni su
pumpnim agregatima, pri ¢emu svakom rezervoaru
pripada i aktivna rezerva radnim pumpnim
agregatima. Ruc¢nim ventilima se bira radni pumpni
agregat i teCni otpad preusmerava u zeljenom
smeru.

Postoje ventili za ogranicavanje pritiska.

Svi ostali rezervoari su na atmosferskom pritisku.
Na lokaciji nema podzemnih rezervoara pod
pritiskom.
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Potencijalni izvori emisije te€nosti u vodu ili otpad su
prilikom dreniranja i ¢iS¢enja.)

Prevencija incidenata i (velikih) nezgoda

BAT je primena sistema upravljanja bezbedno$¢u
kroz:

a) Upravljanje rizikom - primena ,safety
management system-a”

b) Primenu i praéenje odgovarajuc¢ih organizacionih
mere, izrada uputstava i obuke zaposlenih za
bezbedan i odgovoran rad postrojenja

c) SpreCavanje curenje usled korozije, odnosno
erozija

Korozija je jedan od glavnih uzroka kvara opreme i
mozZze se javiti i iznutra i spolja na bilo kojoj
metalnoj povrsini.

BAT je spreCavanje korozije kroz: odabir
konstrukcionog materijala koji je otporan na
skladiSteni proizvod, primenu odgovarajucih
konstrukcionih metoda, spre€avanje ulaska kidnice
ili podzemnih voda u rezervoar, uklanjanje vode
koja se skupi u rezervoaru, sistem za odvodenje
atmosferskih voda (kiSnice) na zastitni zid za
odvod, preventivno odrzavanije i po potrebi,
dodavanje sredstva za spreCavanje korozije gde je
to promenijivo ili koriS¢enje katodne zastite sa
unutrasnje strane rezervoara.

BAT je spreCavanje pucanja od naponskih korozija
slede¢im metodama: otpustanje zatezne sile
primenom termiCke obrade nakon zavarivanja i
sprovodenje kontrole zasnovane na rizicima

d) Uputstva za rad u cilju spreCavanja
prepunjavanja rezervoara,

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.1.3. SprecCavanje
incidenata i akcidenata
(velikin nezgoda)

Da.

U okviru Integrisanog sistema menadzmenta
(IMS) postoji procedura za identifikaciju
opasnost i procenu rizika, kao i procedura za
reagovanje u vanrednim situacijama
(PE/PZ.8.2.1.1).

Takode, donet je i Plan za reagovanje u
akcidentnim situacijama (FE/FZ.8.2.1.0.1).

Usvojena je politika bezbednosti i zdravlja na radu.
Postoje uputstva za rad i vrSi se obuka
zaposlenih u skladu sa usvojenim

standardima. U okviru IMS-a postoji

procedura za obuku i usavrSavanje.

Pravilan je izbor materijala i metoda

prilikom projektovanja u skladu su sa
nabrojanim BAT zahtevima. Pravilan je

izbor materijala otpornih na materije koje se
skladiste.

Sprovodi se redovno preventivno odrzavanje.
Zbog vrste teCnosti koja se skladisti (njenih
korodivnih svojstava) nije potrebno dodavanje
inhibitora ili primena katodne zastite.

Postoje uputstva za rad, ali obzirom na tip
rezervoara (nadzemni, na atmosferskom pritisku)
instaliranje alarma nije potrebno.
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e) Instaliranje instrumentacije za automatsko
registrovanje curenja.

BAT je koristiti sistem za detekciju curenja iz
rezervoara te€nosti koje mogu zagaditi zemljiste.
BAT je pristup reSavanju emisija u zemljiste ispod
rezervoara, zasnovan na riziku.

(Primenu mera za smanjenje rizika od zagadenja
zemljista curenjem rezervoara, kod vertikalnih
nadzemnih rezervoara, koje ¢e obezbediti da rizik
po zagadenje zemljiSta bude zanemarljiv.(Razlikuju
se Cetiri osnovne tehnike za otkrivanje curenja:
sistem prepreka za spreCavanje puStanja, provere
putem popisa, metoda akusti¢ne emisije, pracenje
naftnih isparenja.)

BAT treba da omogucéi «zanemarljiv nivo rizika» od
zagadenja zemljiSta iz dna rezervoara ili spoja dna
i zida rezervoara.

f)Zastitu zemljiSta oko rezervoara — zadrzavanje
(barijera)

BAT za nadzemne rezervoare koji sadrZe zapaljive
teCnosti ili teCnosti koje predstavljaju rizik za
znacajno zagadenje zemljista ili znacajno
zagadenje susednih skladista, ili vodotoka, treba
da obezbedi sekundarno zadrZavanje materija, kao
8to su: zastitni zid oko rezervoara sa jednostrukih
zidom, rezervoari u rezervoaru, rezervoari sa
dvostrukim plastom i nadgledanjem sa donje
strane (dno), nepropusne barijere (ukljucuju:
fleksibilnu membranu, kao &to je polietilen visoke
gustine, podlogu od gline, asfaltnu povrsinu,
betonsku povrsinu

Glavna hala u kojoj se nalaze rezervoari je sa
betonskim vodonepropusnim podom. Nadzemni
horizontalni rezervoari su smesteni u
odgovaraju¢oj vodonepropusnoj nadzemnoj
betonskoj tankvani €ija zapremina obezbeduje
prijem kompletnog sadrzaja cisterni (cca 180m?3).
U okviru Glavne hale, na povr$ini od 1100m?, sa
betonskim vodonepropusnim podom, nalazi se i
tankvana u kojoj su smesteni IBC kontejneri sa
sumpornom i drugim otpadnim kiselinama. Sekcija
kiselina je u gradevinskom smislu potpuno
odvojena zidovima visine 2,5m koji su sa
unutradnje strane obloZeni odgovaraju¢im
premazom na podu i zidu koji je otporan na
kiseline. Na podu prostorije po duzini i kod vrata je
uraden drenazni kanal pokriven metalnim
reSetkama

Zone opasnosti su definisane u skladu sa Planom
zastite od pozara.

Sve protivpozarne mere definisane su i opisane u
Planu zastite od pozara.

Zastitne mere i postavljanje protivpozarne opreme,
uklju€ujuéi i hidrantsku mrezu, uradene su u skladu
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Napomena

BAT je koriS¢enje rezervoara sa jednim zidom za
rastvore hlorisanih ugljovodonika (CHC).

g) Zone opasnosti

h) Protivpozarne mere (moraju se odrediti od
slu¢aja do slu¢aja)

i) Neophodnu protivpoZarnu opremu uz odluku koja
¢e se protivpozarna oprema Koristiti.

Zadrzavanje kontaminiranih sredstava za gaSenje
pozara: koli¢ina zadrzavanja kontaminiranih
sredstava za gaSenje pozara zavisi od uslova na
datoj lokaciji, kao $to su supstance koje se
skladiste i blizina skladista, odnosno povrsina za
prikupljanje vode. Prema tome, nacin zadrZzavanja
supstanci ¢e biti ustanovljen od slu€aja do slucaja.
Kod toksi¢nih, kancerogenih ili drugih opasnih
supstanci, BAT je potpuno zadrZavanje supstance.

a Planom zastite od pozara na koji je dobijena
saglasnost nadleznog organa.

Skladiste opasnih materija

BAT je primena Sistema upravljanje bezbednoséu.
- primena safety management system-a.

BAT je imenovanje odgovorne jedne ili viSe osoba
za rad sa opasnim materijama. Takode, BAT je da
se odgovornim licima pruzi odredena obuka u vezi
procedura za vanredne situacije, obavestavanje
drugog osoblja na lokaciji o rizicima uskladistenih
opasnih supstanci i merama predostroznosti
neophodnim za bezbedno skladiStenje supstanci
koje imaju razli€ite nivoe opasnosti.

BAT je obezbediti zatvoreno skladidte/ ukoliko je
skladiSte napolju mora biti natkriveno.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.1.2. Skladistenje
upakovanih opasnih
materija

Da.

Kompanija je usvojila standard OHSAS 18000 -
Sistem upravljanja zastitom zdravlja i bezbedno&éu
na radu koji joj pomaze u upravljanju rizicima koji
imaju uticaj na zdravlje i bezbednost na radu
zaposlenih i posetilaca.U okviru integrisanog sistema
menadZmenta postoji procedura za identifikaciju
opasnosti i procenu rizika kao i procedura za
reagovanje u vanrednim situacijama. Takode,
uspostavljena je procedura za rukovanje i skladiStenje
hemikalijama (UE.8.1.1.1) - Upravljanje hemikalijama,
treée izdanje.

Postoje obu€ene osobe za rad sa opasnim
materijama. Takode je odredena osoba odgovorna za

45




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
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Napomena

BAT je razdvoijiti skladiSte opasnih materija od
drugih delova postrojenja; razdvojiti materijale koji
nisu kompatibilni.

BAT je spre€avanje curenja i kontaminacije:
najbolje dostupna tehnika je instaliranje tankvana
koje mogu prihvatiti sve ili bar deo opasnih te¢nosti
koje se Cuvaju.

BAT je instaliranje protivpozarne opreme.

BAT je spreciti moguénost samozapaljenja.

upravljanje skladistem. U okviru IMS-a postoji
procedura za obuku i usavrSavanje.

Postoje skladista opasnih materija izgradena u skladu
sa propisima, natkrivena i propisno obelezena.
Svaki skladi$ni prostor je celina za sebe.
U skladi$tu opasnih materija odvojene su zone za
skladistenje razli€itih materijala.
Tako u okviru Glavne hale postoje skladista opasnog
otpada:
e Skladisni deo prostora za razne vrste
primljenog otpada klase opasnosti H15
smestenog u centralnom delu hale korisne
povrsine 2.950 m? i podeljenog zidom visine
2,6 m na dve sekcije povrsine od 550 m? za
prijem te¢nog i muljnog otpada i 2.400 m? za
otpad &vrstog i tecnog agregatnog stanja.
Pod u skladi$noj sekciji od 550 m? zasti¢en je
premazom otpornim na agresivna svojstva
uskladistenog otpada, a pod i zidovi sa
unutrasnje strane skladi$ne sekcije 2.400 m?
su nepropusni, lako perivi i otporni na
delovanje uskladistenog otpada.
e Skladisni deo prostora izdvojen za otpad klase
H8 (otpadne kiseline) na povrsini od 1.100m?2,
sa betonskim vodonepropusnim podom,
zasticen epoxi premazom u kojem su
postavljene 2 tankvane za smestaj IBC
kontejnera sa sumpornom i drugim otpadnim
kiselinama.
o Skladiste zapaljivog te¢nog otpada klase H3,
zasebna prostorija formirana od protivpoZarnih
zidova sa spustenim plafonom, povrsine 462 m?,
u kojoj se skladisti zapaljiv otpad klase Il i gorivi
otpad.
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e Skladiste otpadnog zauljenog ¢vrstog otpada
(pucval krpe, apsorbenti, filterski materijal) na
izdvojenom prostoru povrsine 140 m?2,

U okviru Objekat 1 postoji prostor namenjen za
privremeno skladiStenje i pripremu otpada koji se koristi
kao zamena za energent, kao i mogucnost za tretman
ambalaze. Gradevinski je zatvoren. Trotoari su od
betona sa dilatacijama. Podna ploca je od armiranog
betona debljine 15 cm postavljena preko sloja Sljunka.
Ulaz za mehanizaciju omoguéen je na zapadnoj fasadi
objekta na kojoj je prema potrebama predvideno pranje
to¢kova transportnih vozila.

Za svaki skladidni rezervoar predvidena je tankvana
odgovarajucée zapremine. U skladistu opasnih
materija kontejneri i burad se nalaze na paletama
na betonskom vodonepropusnom podu.

U sklopu skladista nalazi se sistem kanala koji sluzi
za prihvat otpadnih voda koje se odvode do
sabirne jame, odakle se pumpom prebacuju na
MID MIX postrojenje. Iz sabirnog betonskog
rezervoara zauljena voda se stabilnom
uranjaju¢om pumpom istade u kontejner, koji se
viljuskarom prebacuje na skladiste te¢nog otpada ili
po potrebi odvozi direktno na tretman u
homogenizator.

Sve lokacije su opremljene protivpoZzarnom
opremom i sredstvima za gasenje pozara, kako je
predvideno Planom zastite od pozara.

Uspostavljene su procedure za pravilno skladiStenje
materijala.

Transport i rukovanje teénim fluidima i teénim gasovima
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Napomena

BAT je donoSenje planova odrzavanja i kontrole
stanja opreme.

Kada su u pitanju veliki skladis$ni prostori, BAT je
primena programa/planova za otkrivanje i
otklanjanje curenja, uzimajuéi u obzir svojstva
uskladistenih proizvoda. Fokus treba staviti na one
situacije koje su najverovatnije i koje mogu izazvati
nezeljene emisije.

BAT je umanijiti emisije tokom skladistenja,
prenosa i rukovanja fluidima u rezervoarima, a koji

imaju znacajan negativan uticaj na Zivotnu sredinu.

BAT je upravljanje rizikom tj. spreCavanje
incidenata i nezgoda primenom sistema
upravljanja bezbednoScu.

BAT je da se primene i
organizacione mere, da se donesu uputstva
omoguéi obuka zaposlenih za bezbedan
odgovoran rad postrojenja.

prate odgovarajuce

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.2. Transport |
rukovanje teénim
fluidima | te€nim
gasovima

5.2.1. Opésti principi za
spreCavanje i
smanjenje emisija

Da.

Postoje planovi za redovno i adekvatno odrzavanje
opreme. Uspostavljene su procedure za odrzavanje
opreme, ukljuCujuci rezervoare za skladistenje,
kanalizacioni sistem, planove za uklanjanje opreme
nakon prestanka upotrebe i dr.: Poslovnik integrisanog
Sistema menadzmenta 7. poglavlje, Uputstvo za
skladistenje i rukovanje uljima i mazivima (UE.8.1.1.3),
Skladistenje i rukovanje gorivom (UE.8.1.1.7), Cidéenje
rezervoara i uljnih jama (UZ.4.4.6.10).
Uspostavljena je procedura PE/PZ.8.1.1 Kontrola
operacija sa aspekta EMS i OHSMS, peto izdanje od
12.02.2020.godine.

Postoje planovi i procedure za prevenciju i za
reagovanje u slu€aju detekcije curenja. Prevencija
udesa, curenja opashnih materija, planova i hithe mere
definisane su u okviru: PE/PZ.8.2.1.1-Reagovanje u
vanrednim situacijama, peto izadanje, FE/FZ.8.2.1.0.1
Plan za reagovanje u akcidentnim situacijama r.br. 01-
03/22, poslednje preispitivanje od 24.03.2022.godine.

Postrojenje je novo sa pravilno isprojektovanom
opremom.
Usvojena je politika bezbednosti i zdravlja na radu.

Postoje uputstva za rad i obuka zaposlenih.
Uspostavljene su procedure i planovi: PIS.7.2.1-
Obuka i usavrSavanje, sedmo izdanje od 28.11.2019. i
FIS.7.2.1.0.1- Plan obuke za 2022. godinu, r.br. 01/22,
od 10.02.2022.godine.

Cevovodi

Reference Document
on Best Available
Techniques to

Da.

Svi cevovodi su nadzemni.
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Napomena

BAT je primeniti zatvoreni nadzemni cevovod u
novim okolnostima. Za postojeéi podzemne
cevovode BAT je prevencija koja se zasnhiva na
redovnom odrzavanju zasnovanom na proceni
rizika i pouzdanosti.

BAT je smanijiti broj prirubnih spojeva zamenom sa
zavarenim spojevima, u okviru operativni uslova
odrzavanja opreme ili fleksibilnosti sistema
transporta.

BAT za spojeve je upotreba prirubnica sa vijcima:
postavljanje slepih prirubnica na mesta koja se ne
koriste Cesto kako bi se sprecilo slu¢ajno otvaranije,
koris¢enje poklopaca za kraj cevi ili Cepa sa
navojem na otvorenim krajevima cevi, umesto
ventila, omoguciti dobar odabir zaptivki u skladu sa
primenjenim procesom, voditi racuna da se
zaptivke dobro instaliraju, voditi ra¢una da se spoj
prirubnice pravilno sastavi i puni, u slu€aju
transporta toksicnih, kancerogenih ili drugih
opasnih supstanci, postaviti zaptivke visokog
stepena otpornosti, kao §to su spirometalni
zaptivadi, ,kammprofile* zaptivadi ili prstenaste
spojnice.

BAT za prevenciju korozije unutar cevovoda usled
korozivnog svojstva proizvoda koji se transportuje
je: odabir konstrukcionog materijala koji je otporan
na proizvod, primenjivanje odgovarajuc¢ih metoda

izgradnje/konstrukcije, primenjivanje preventivnog
odrZzavanja, kada je to moguée, nano$enje

Emissions from
Storage

5.2.2. Razmatranja
tehnika prenosa i
rukovanja

5.2.2.1. Cevovodi

Cevovodi u postrojenju su projektovani u skladu sa
pravilima dobrog projektovanja.

Zavareni su svi navojni spojevi koji ne moraju da
se raspajaju tokom remontnih aktivnosti.

Prirubni spojevi su izvedeni u skladu sa standardima.
Radi se stalna provera propustanja spojeva u skladu
sa procedurama odrzavanja opreme.

Ne postoji problem sa korozijom unutar cevovoda s
obzirom na vrstu fluida.

Pri projektovanju cevovoda vodilo se racuna o
pravilnom izboru klase materijala prema fluidu koji
kroz cevovod protiCe. Prema izvrS§enom izboru
materijala cevovodi su zasti¢eni od korozije, u meri
u kojoj je potrebno.

Punjenje rezervoara iz cisterni se vrsi povremeno
zatvorenim sistemima i emisija gasova nije znacajna.
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Napomena

unutrasnje prevlake (premaza) ili dodavanje
korozivnih inhibitora.

BAT za prevenciju korozije sa spoljne strane
cevovoda je primena jednog ili vise premaza u
zavisnosti od uslova na datoj lokaciji tj. gde je
potrebno.
Premazi
cevovod.

se nanose na plasticni ili nerdajudi

Ventili

BAT za ventile uklju€uje: ispravan odabir materijala
i selekciju tipa ventila za upotrebu u razmatranom
procesu, posebno obratiti paznju na ventile
izlozene najveéem riziku (regulacioni/kontrolni
ventili sa vertikalnim vratilom kod neprekidnog
rada), koristiti rotacione regulacione ventile ili
pumpe promenljivih brzina umesto regulacionih
ventila sa vertikalnim vratilom, kada su u pitanju
toksi¢ne, kancerogene ili druge opasne naterije,
instalirati ventile sa membranom, mehom ili
dvostrukim zidom, upotrebiti prelivne ventile za
usmerenje toka nazad u sistem transporta ili za
preciScavanje isparenja.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.2.2.3. Ventili

Da.

IzvrSen je ispravan odabir ventila i zaptivhog
materijala.

Zbog minorne koli€ine ispustenih gasova prilikom
pretakanja, povraca;j istih nije potreban.

Pumpe i kompresori

Za instalisanje i odrzavanje pumpi | kompresora
BAT je: pravilno montiranje pumpe ili kompresora

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from

Da.

Pumpe i kompresori su instalirani u skladu sa
zahtevima procesa i preporukom proizvodac¢a. Radi se

na osnovu plocu ili ram, pajenje cevi u skladu sa Storage njihovo redovno odrzavanje, kao i prac¢enje i
preporukom proizvodaca, podeSavanje odrZavanje zaptivnog sistema. Uspostavljene su
pogona/pumpe ili kompresorske spojnice prema procedure za odrzavanje opreme, _
preporukama proizvodaca, efikasno prvo pustanje | 5.2.2.4. Pumpe i Postrojenje je novoizgradeno na ovoj lokaciji, pravilno
te€nosti u kanal pumpe i kompresora pre pustanja | kompresori Je uspostavijeno montiranje pumpi ili kompresora,
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Napomena

u rad, koristiti pumpe i kompresora u skladu sa
preporucenim opsegom od strane proizvodaca
(optimalan rad se postize kod najvide tacke
efikasnosti), redovno pracenje i odrzavanje
rotirajucih elemenata i sistema zaptivanja,
kombinovano sa programom popravki ili zamene i
dr.

Sistem zaptivanja kod pumpi:
BAT je koristiti pravilno odabrane tipove pumpi i
zaptivanja za primenu procesa.

Sistemi za zaptivanje u kompresorima:

Za kompresore koji transportuju netoksicne gasove
BAT je predvideti primenu mehanickih zaptivaka sa
gasnim podmazivanjem.

Za kompresore koji transportuju toksiéne gasove
BAT je predvideti koriS¢enje dvostruke zaptivke sa
te€nim ili gasnim barijerama i preciS¢avanje strane
zaptivka koja je izloZena dejstvu zadrzane
supstance, intertnim nezapaljivim (buffer) gasom.
Za sisteme sa vrlo visokim pritiskom, BAT je
koristiti sistem trostrukog zaptivanja.

Priklju€ci za uzimanje uzoraka:

Na mestima za uzimanje uzoraka nestabilnih
proizvoda, BAT je primeniti ventil s klipom za
uzimanje uzoraka kao i blok ventil. Kada je
potrebno CiS¢enje instalacije za uzorkovanje BAT
je predvideti koriS¢enje instalacija za uzorkovanje
putem zatvorene petle.

podeSavanje pogona/pumpe ili kompresorske spojnice
prema preporukama proizvodaca. Pustanje u rad pumpi
i kompresora uradeno je u skladu sa preporukama
proizvodaca. Uspostavljene su procedure za redovno
pracenje i odrzavanje ovih Sistema, kao i celokupne
opreme. Pumpama se frekventno upravlja.

Izbor zaptivnog sistema je uraden u skladu sa vrstom
procesa.

Na lokaciji postrojenja male su koli¢ine fluida sa
visokim sadrzajem volatile.

Skladistenje ¢vrstih materija
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Skladista zatvorenog tipa

BAT je primeniti zatvoreno skladiStenje koristeci,
na pr. silose, bunkere, rezervoare i kontejnere.
Tamo gde silosi nisu primenljivi, skladistenje u
halama mozZze biti alternativa. Ovo je na pr. slucaj
ako je osim skladistenja materija, potrebno i
mesanje.

BAT za silose je primena odgovarajuce
konstrukcije istih kako bi se obezbedila stabilnost i
sprecilo urusavanije silosa.

BAT za hale je primeniti pravilno projektovane
sisteme ventilacije i filtriranja i da se drze vrata
zatvorena.

BAT je primeniti smanjenje prasine i nivo emisije
povezane sa BAT je od 1-10mg/m3, u zavisnosti
od prirode/vrste uskladistene supstance. Vrsta
tehnike smanjenja mora biti odlu¢ena od slu¢aja do
slucaja.

Za silos koji sadrzi organske ¢vrste supstance,
BAT je upotreba silosa otpornog na eksploziju,
opremljenog sigurnosnim ventilom koji se brzo
zatvara nakon eksplozije, kako bi se sprecio ulaz
kiseonika u silos.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.3.2. Skladista
zatvorenog tipa

Da.

Cvrsti materijali se skladiste u silosima, spremniku,
bunkerima, kontejnerima i dZzambo vre¢ama.

Aditivi koji se mogu Koristiti u procesu solidifikacije na
postrojenju sa MID-MIX reaktorom su: voda, pesak,
zeolit, negaseni kre¢, CaO.

Negaseni kre¢, kalcijum-oksid, CaO, je praskasta
materija, veoma bazna, inertna ali u kontaktu sa vodom
burno reaguje dajuéi kalcijum-hidroksid uz oslobadanje
toplote i razvijanje visoke temperature.

Silosi su dobro konstruktivno re$eni uzimajuéi u

obzir tip materijala koji se u njima skladisti,

opremljeni konusima za vibro-impulsnu fluidizaciju i
komornim dozatoroma, $to im omogucava lako
praznjenje.

Sa spoljne strane Glavne hale, gde se vrSi proizvodnja
solidifikata, smesten je silos za negaseni kre¢, CaO.
Skladistenje mikroniziranog negasenog kreca, CaO, kao
komponente u procesu proizvodnje solidifikata, vrSi se u
silosu, zapremine od po V = 80m3, iz koga se
transportuje pneumatski u dva dozirna silosa. Silos je
opremljen vibro-dnom i sistemom za doziranje u
pneumatski transport kapaciteta 20 m3/h. Dozirni silosi
su opremljeni sa dva dozatora i dva transportna
fleksibilna puza za doziranje CaO u predmesac i
reaktore 1i 2. Takode, silosi su opremljeni mernim
sondama za merenje mase. Na bazi tih merenja
odreduje se rad dozatora.

Predvidena je i moguénost doziranja CaO u predmesac,
ukoliko je zbog tehnoloskih razloga potrebno dozirati i
oksid kalcijuma u svrhu unosa ulaznog materijala u
reactor.

Dozirni silos CaO 1 je opremljen sa dva dozatora i dva
transportna fleksibilna puZa za doziranje CaO u
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predmesac i reaktor 1. Silos je opremljen mernim
sondama za merenje mase. Na bazi tih merenja
odreduje se rad dozatora.

Dozirni silos 2 je namenjen za doziranje CaO u reaktor
2, s istim principom i namenom merenja mase kao i
dozirni silos 1.

Na silosima CaO ugraden je uredaj za smanjenje emisija
praskastih materija, vrecasti filter (nasadni), sa protokom
od 8m?/h i povrsinom od 12m?Z.

Rezultati merenja pokazuju da srednja i maksimalna
masena koncentracija praskastih materija na emiteru
silosa CaO ne prelazi 5 mg/m?3 (u Izvestaju o merenjima
iz juna 2022.godine srednja masena koncentracija
iznosi 4,58 mg/m3, a maksimalna masena koncentracija
praskastih materija iznosi 4,88 mg/m3).

Takode, na svim emiterima Glavne hale mere se emisije
praskatih materija i dosadadnja merenja pokazuju da
ove emisije ne prelaze emisije koje zahteva BAT (sve
su nize od 5mg/m3, a na nekim emiterima su na granici
detekcije).

Merenje se obavlja dva puta u toku godine (svakih Sest
meseci) od strane spoljne akreditovane laboratorije
ovlaséene za tu vrstu merenja.

Spremnik je povezan na centralni sistem aspiracije.
Stanica za punjenje dzambo vreéa je povezana,
takode, na centralni sistem aspiracije.

Na lokaciji nema silosa koji sadrZe organske ¢vrste
supstance, eksplozivne.

Skladistenje na otvorenom

Reference Document
on Best Available

Da.
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Za velike koli¢ine materija, kao i za materijal koji
moze da se vlazi BAT je koristiti skladiSta na
otvorenom (kao na pr. skladista uglja, ruda i gipsa).
Potrebno je pri tome, na pr. pratiti meteoroloske
uslove uz pomo¢, na pr. meteoroloskih
instrumenata na licu mesta, utvrdivati da li je i kada
potrebno vlaZenje materijala na otvorenom
skladistu, kako bi se sprecilo nepotrebno
koriS¢enje resursa za vlazenje.

BAT za otvoreno skladistenje vrsiti redovno i
kontinuirano vizuelne preglede,kontrole, kako bi se
kontrolisalo da li dolazi do emisije praSine i da se
proveri da li su preventivhe mere primenjene tj.
odrzive.

BAT za dugotrajno skladiStenje na otvorenom je
primena jedne ili kombinacije sledecih tehnika:
vlaZenje povrSine pomocu trajnih supstanci za
vezivanje praSine, pokrivanje povrsine, na pr.
ceradom, o€vr§¢avanje povrsine, zatravljivanje
povrsine.

BAT za kratkotrajno skladiStenje na otvorenom je
primena jedne ili kombinacije sledecih tehnika:
vlaZenje povrsine trajnim supstancama za
vezivanje praSinu, vlaZzenje povrsine vodom,
pokrivanje povrsine, na pr. ceradom.

Dodatne mere za smanjenje emisija praSine od
dugotrajnog ili kratkotrajnog skladiStenja na
otvorenom su: postavljanje uzduzne ose gomile
paralelno sa preovladuju¢im vetrom, primena
zastitnih zasada, ograda, vetrobrana, sucelice u
odnosu na vetar, kako bi se smanijila brzina vetra,

Techniques to
Emissions from
Storage

5.3. Skladistenje
¢vrstih materija
5.3.1. Skladistenje na
otvorenom

Najveca koli¢ina industrijskog otpada, koji se podvrgava
tretmanu privremeno se skladisti u centralnom delu
Glavne hale.

Cvrsti opasni otpad se skladisti u natkrivenom skladistu,
zasticen od uticaja padavina, u skladu sa propisima.
Skladiste opasnih ¢vrstih materija je odvojeno od drugih
delova postrojenja. U magacinu opasnih materija
odvojene su zone za skladiStenje razli€itih materijala.

Privremeno skladiStenje neopasnog otpada
(sekundarnih sirovina) moze se vrSiti na platou, na
betonskoj podlozi. Pomenuti plato ima nagib ka
slivnicima koji vode ka podzemnom rezervoaru za
prikupljanje iscednih tecnosti. Prikupljena te¢nost se
tretira na isti nacin kao i sve te€nosti i muljevi prikupljeni
iz ostalih taloznika koje poseduje “Yunirisk” doo, ili u
slu€aju prepunjenosti sopstvenih kapaciteta predaje
drugom operateru na tretman.
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postavljanje jedne gomile umesto nekoliko gomila
materijala,koliko god je to moguée, na dve gomile
koje sadrze istu koliCinu kao jedna slobodna
povrsina je povecana za 26%, postavljanje
potpornih zidova na skladis$tu $to dovodi do
smanjenja slobodnog prostora, ¢ime sesmanjuju
difuzne emisije prasine i ovo smanjenje je
maksimalno ako je zid postavljen na putu vetra
prema gomili, postavljanje viSe potpornih zidova
jedan blizu drugog.

Bezbednost i upravljanje rizikom

BAT je spreCavanje incidenata i udesa primenom
sistema upravljanja bezbednoséu.

(Direktiva Seveso Il - Direktiva Saveta 96/82/EZ od
9. decembra 1996. o kontroli opasnosti od velikih
akcidenata koji uklju€uju opasne supstance)

Za spreCavanje incidenata i udesa BAT je primeniti
sistem upravljanja bezbednoscu.

Stepen detaljnosti sistema nedvosmisleno zavisi
od razligitih ¢inilaca, kao Sto su:

* koli¢ina supstanci koje se skladiste, opasne
karakteristike supstanci, kao i lokacija njihovog
skladistenja.

* Medutim, minimalni nivo za BAT je procenjivanje
rizika od udesa i incidenata na lokaciji, uz pomo¢
pet koraka:

Obuka i odgovornost:

BAT je imenovanje jednog ili viSe lica koja Ce biti
odgovorna za rad skladiSnog prostora.

BAT je obezbediti za odgovorna lica posebnu
obuku i obnavljanje obuke za postupanje u

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.3.4. SpreCavanje
incidenata | akcidenata
(velikin nezgoda)

Da.

Uspostavljene su procedure za pravilno skladiStenje
materijala.

Skladistenje se obavlja u skladu sa propisima. Skladista
su natkrivena i propisno obelezena.

Svaki skladisni prostor je celina za sebe, odvojene su
zone za skladiStenje razli¢itih materijala.

Kompanija je usvojila standard OHSAS 18000 -
Sistem upravljanja zastitom zdravlja i bezbednos¢u
na radu koji joj pomaze u upravljanju rizicima koji
imaju uticaj na zdravlje i bezbednost na radu
zaposlenih i posetilaca. U okviru integrisanog
sistema menadzmenta postoji procedura za
identifikaciju opasnosti i procenu rizika kao i
procedura za reagovanje u vanrednim situacijama.

Postoji osoba koja je odgovorna za rad skladiSnog
prostora i koja upravlja skladiStem. U okviru IMS-a
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vanrednim situacijama, kao i da informiSe ostale
zaposlene na lokaciji o rizicima u vezi sa
upakovanim opashim supstancama kao i merama
predostroznosti za bezbedno skladistenje
supstanci razliitog stepena opasnosti.

Prostor za skladiStenje:

BAT je predvideti zgradu za skladiStenje, odnosno
prostor za skladistenje na otvorenom kaji je
pokriven krovom.

Za skladistenje koli€ina ispod 2500 litara ili
kilograma opasnih supstanci, BAT je primena Celija
za skladistenje.

Separacija i odvojeno skladiStenje:

BAT treba da predvidi razdvajanje skladiSnog
prostora ili zgrade sa upakovanim opashim
supstancama od ostalog skladiSnog prostora, od
izvora paljenja, kao i od drugih objekata na i van
lokacije, tako Sto ¢e se ostaviti dovoljan prostor
izmedu njih, uz moguce koriSéenje pozarnih
Zidova.

BAT je predvideti razdvajanje, odnosno odvojeno
skladiStenje nekompatibilnih supstanci.
ZadrZavanje curenja i kontaminiranih sredstava za
gasenje poZara:

BAT je obezbediti instalisanje rezervoara sa
zastitom od curenja, koji moze da zadrzi sve ili deo
opasnih te€nosti uskladistenih iznad tih rezervoara.
BAT je predvideti sistem za prikupljanje sredstva
za gaSenje pozara, obezbedenu od curenja, u
skladi$nim objektima i prostorima. Kapacitet
prikupljanja zavisi od uskladistenih supstanci,
kolic¢ine uskladistene supstance, vrste pakovanja
kao i sistema koji se Kkoristi za gadenje pozara i o

postoji procedura za obuku i usavrSavanje.

Privremeno skladiStenje neopasnog otpada
(sekundarnih sirovina), kao §to je neopasan metalni
otpad na bazi gvozda i ¢elika, moze se vrsiti na
platou, na betonskoj podlozi. Pomenuti plato ima
nagib ka slivnicima koji vode ka podzemnom
rezervoaru za prikupljanje iscednih tecnosti.
Atmosferske otpadne vode sa platoa za prijem,
pripremu i skladistenje neopasnog metalnog otpada
na bazi gvozda i Celika se slivaju u sabirni kanal i
njime gravitaciono transportuju do sabirnog rezervoara
zapremine V=60 m3. Nakon obavljenog talozenja grubih
suspendovanih materija i izdvajanja slobodnog
mineralnog ulja i ostalih masnoc¢a, ove zagadene
atmosferske vode bi se potopljenim pumpama
prepumpavale na dalji tretman, ili ukoliko nema
mogucnosti za tretman, vrsi se predavanje drugom
pravnom licu na dalji tretman u skladu sa ugovorom.

Sve lokacije su opremljene protivpoZarnom opremom
i sredstvima za gasenje pozara, kako je predvideno
Planom zastite od pozara.
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tome se moze odlucivati samo od slu¢aja do
slucaja.

ProtivpoZarna oprema:

BAT je primeniti odgovarajucéi nivo zastite od
pozara kao i protivpozarne mere kao $to je
spreCavanje paljenja.

BAT je spreciti paljenje na izvorima.

Transport i rukovanje évrstim materijama

Opsti pristup za minimiziranje prasine tokom
transporta i rukovanja

BAT je sprediti rasipanje prasine prilikom utovara i
istovara na otvorenom prostoru, tako $to ¢e, koliko
god je to moguce, planirati transport u vremenskim
uslovima slabijeg vetra.

BAT je predvideti $to krace razdaljine za transport i
po mogucstvu koristiti kontinuirane vidove
transporta. Kod postojecih postrojenja, to moZze biti
vrlo skupa mera.

Kada se koriste mehanicki utovarivaci, BAT je
smanijiti visinu pada i odabrati najbolju poziciju
tokom utovara u kamion ili istovara, prilagoditi
brzinu vozila na lokaciji da bi se podizanje prasine
izbeglo ili svelo na najmanju meru.

BAT je kad se za saobracajnice na kojima se kre¢u
kamioni ili druga vozila koriste samo tvrde
povrsine, beton ili asfalt.

Reference Document
on Best Available
Techniques to
Emissions from
Storage

5.4. Transport i
rukovanje €vrstim
materijama

5.4.1. Opésti pristup za
minimiziranje prasine
tokom transportai
rukovanja

5.4.2. Razmatranje
tehnika prenosa

Da.

Punjenje i praznjenje praskastih materijala se vrsi
isklju€ivo pneumatskim putem. Skladistenje praskastih
materija se obavlja u zatvorenom prostoru.

Prema Planu skladiStenja i procedurama nastoji se
obavljati skladiStenje na nacin Sto kracdih razdaljina za
transport. Gde je moguce i gde je ekonomski opravdano
koristi se neprekidni transport.

Prilikom utovara &vrstog otpada u bunker za
usitnjavanje vodi se racuna o visini i poziciji, kao i
koli¢ini materijala koja se prebacuje kako ne bi doslo
do njegovog rasipanja.

ViljuSkar kojim se istovara metalni neopasan otpad na
plato smanjuje visinu istovara/pada istog. Vozila za
prevoz otpada kreéu se u kompleksu postrojenja
smanjenom brzinom.

Sve pristupne saobracajnice i putevi su asfaltirani i
radni prostor oko postrojenja je betoniran.

Sve saobracajnice i pristupni putevi se redovno
odrzavaju i peru. Nakon pranja povrsina sva otpadna
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BAT je predvideti CiS¢enje puteva koji imaju Cvrstu
povrsinu.

BAT je predvideti ¢iS¢enje pneumatika na vozilima.

BAT je predvideti kvadenje proizvoda prilikom
utovara/istovara proizvoda koji su skloni rasipanju i
upijanju vlage.

BAT je, Sto je viSe moguce, smanijiti brzinu
spustanja i visinu slobodnog pada proizvoda
prilikom utovara/istovara.

Da bi se visina slobodnog pada proizvoda svela na
najmanju meru, ispusni deo bi trebalo da dosegne
do dna utovarnog prostora ili do materijala koji je
vec naslagan.

Tehnike transporta

Za sve vrste supstanci, BAT je projektovati
trakasti transporter do transportnih kanala tako da
se prosipanje svede na minimum.

BAT je predvideti filtriranje izlaznog toka vazduha.
Za smanijenje potroSnje energenata na transportnim
trakama, BAT je koristiti kvalitetno projektovane
transportere.

voda odlazi u sistem kanala kojima se voda odvodi do
sabirne jame. Iz sabirnog betonskog rezervoara
otpadna wahse stabilnom uranjaju¢om pumpom istace u
kontejner, koji se viljuSkarem prebacuje na skladiste
te€nog otpada ili po potrebi odvozi direktno na
tretman u homogenizator.

Otpadna voda od pranja vozila se zatvorenim
sistemom vodi u betonski rezervoar i u MID MIX
postrojenje.

Kada je u pitanju transport azbesta/otpada koji
sadrzi azbest, pre punjenja iz puznog transportera -
meSalice u kontejner, mleveni azbest se sistematski
kvasi i meSa tako da se dobija azbestna kasa koja ne
pra8i pri punjenju u kontejner. Kvasenje se radi kao
deo pripreme azbesta za neutralizaciju u MID-MIX
postrojenju. Ovakav postupak se primenjuje i kod
postrojenja za pripremu kase od mineralnih
izolacionih obloga.

Kod punjenja silosa zbog postojanja silosnog filtera
nema potrebe za preuzimenjem mera za smanjenje
brzine lvisine pada. Svi bunkeri (silosi i filterski
uredaji) poseduju komorne dozatore ¢ime se reguliSe
brzina isticanja.

Stanica za punjenje dzambo vreca je povezana na
centralni sistem aspiracije.

Svi transporteri su izvedeni u skladu sa zaptivhom
izvedbom.

Trakasti transporteri koji se koriste za ovakav tip
materijala su zasti¢eni od vetra (na usipnom mestu)
i poseduju mehanizam za €iS¢enje trake gde je
potrebno.
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Neki transporteri, kao na pr. lanasti transporter
solidifikata i koji prenosi solidifikat iz reaktora 2 na
separator, na sebi ima revizioni otvor za vizuelnu
kontrolu solidifikata.

Transporter utovara koji se koristi za utovar u cisternu ili
u big-bag vrece, opremnjen je regulacijom broja obrtaja
kako bi se mogla kontrolisati koli¢ina punjenja big-bag
vreca i cisterne.

Kada je u pitanju smanjenje emisija u vazduh, u primeni
je centralni sistem otpraSivanja sa vrecastim filterom i
skruberom u Glavnoj hali koja prima preko 90%
materijala koji se tretira.

Na silosu negasenog krec¢a, CaO, instaliran je
vrecasti filter (nasadni).

Emisije na pomenutim emiterima (na svim emiterima
Glavne hale, Objekta 1, silosa, zadovoljavaju emisije
koje propisuje BAT.

Energetska efikasnost - Reference Document on the application of Best Available Techniques for Energy Efficiency

Uvodenje sistema upravljanja energetskom
efikasnoS¢u (EnMS) i pridrzavanje propisanih
procedura: odluka i podr§ka od strane
menadzmenta za uvodenje sistema, definisanje
politike energetske efikasnosti, planiranje i
postavljanje ciljeva (kratkoro¢nih i dugorocnih),
uvodenje procedura koje se odnose na strukturu i
odgovornost, obuku, svest i struénost zaposlenih,
komunikaciju i ulogu zaposlenih, vodenje
dokumentacije, delotvornu kontrolu procesa,
odrzavanje, reagovanje u hitnim situacijama,

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2 Najbolje dostupne
tehnike za postizanje
energetske efikasnosti
na nivou postrojenja (1
—16)

Da.

e Kompanija ima uveden sistem upravljanja
energijom (EnMS) u skladu sa
standardom 1SO50001.

e Energetska politika koja je usvojena prilikom
uvodenja ISO 50001 zasniva se na "Programu
mera apoboljSanje energetske efikasnosti" u
svim segmentima proizvodnih procesa, sa
planom za njihovu realizaciju, monitoringom
ostvarenih efekata i predlozima za njihovo
unapredenje u skladu sa savremenim stanjem
tehnike i odgovarajuéim finansijskim efektima.

59




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

uskladenost i poStovanje zakonodavne regulative,
benchmarking (identifikacija i procena pokazatelja
(indikatora) energetske efikasnosti tokom vremena
i uporedivanje sa sektorskim, nacionalnim ili
regionalnim potvrdenim benchmark vrednostima
za energetsku efikasnost), provera ucinka i
preduzimanje odgovarajucih korektivnih mera,
stalna revizija EnMS i unapredenje sistema,
priprema redovne izjave o energetskoj efikasnosti,
provera od strane organa za sertifikaciju ili spoljnog
verifikatora ENMS (po zelji), razvoj en.efikasnih
tehnologija i pracenje razvoja u oblasti tehnika
energetske efikasnosti.

4.2.1 Upravljanje
energetskom
efikasno$cu

BAT 1

e Kompanija je definisala energetske ciljeve,
energetske zadatke i akcione planove
upravljanja energijom koji su dokumentovani u
poglavlju 5 Poslovnika o kvalitetu, zastiti
Zivotne sredine, zdravlja i bezbednosti na radu
i procedure - Definisanje opstih i posebnih
cilieva i izrada programa zastite.

e Sve navedene procedure su uvedene i
dokumentovane: procedura Obuka i
usavr$avanje, procedura Komunikacija,
procedura Upravljanje dokumentima,
procedura Vrednovanje usaglasenosti,
Procedura Indetifikovanje i pracenje zakonskih
propisa i drugih zahteva, kao i procedure koje
se odnose na efektivnu kontrolu procesa,
odrzavanja, reagovanja u hitnim situacijama

e Kompanija koristi benchmarking kao alat za
kontinualno povecanje energetske efikasnosti.
Indikatori potroSnje porede se sa
indikatorima postrojenja ovog tipa u Evropi.

o Kompanija vrSi: pracenje, merenje i analizu -
Procedura praéenje, merenje i analiza,
Internu proveru EnMS, Proveru
neusagladenosti, korekcije, korektivhe mere,
preventivhe mere i Kontrolu zapisa.

e Kompanija primenjuje redovno preispitivanje
EnMS-a od strane rukovodstva.

BAT je kontinuirano smanjivanje uticaja postrojenja
na zivotnu sredinu usvajanjem akcionih i
investicionih planova na integrisanoj osnovi i za
kratkoro¢ni, srednjoroéni i dugorocni period,
uzimajuci u obzir odnos troskova i koristi za sve
medijume Zivotne sredine.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Da.

Uveden sistem 1SO 14001 (2011.godine), koncept
Cistije proizvodnje (2011. godine) i ISO 50001(2013.
godine) podrazumevaju usvajanje planova za
kontinuirano smanjivanje uticaja na Zivotnu sredinu. U
okviru projekta istije proizvodnje i prilikom uvodenja
ISO 50001 definisani su indikatori i pokazatelji
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4.2.2 Planiranje i
utvrdivanje ciljeva i
zadataka

4.2.2.1 Kontinuirano
unapredenje zivotne
sredine

BAT 2

energetskog ucinka (EnPl), medu njima i specificna
potrodnja energije (kWh utroSene elektriCne energije/t
nastalog neutrala), izracunate i uporedene vrednosti
specifi¢ne potroSnje energije za poslednje dve godine
i postavljeni ciljevi za naredni period.

U okviru izvestaja o uvodenju distije proizvodnje
prikazane su investicije i uStede pojedinih mera (sa
ekonomskog i aspekta zastite zivotne sredine).
Kompanija je nastavila da radi na nalazenju i
uvodenju novih opcija koriste¢i metodologiju Cistije
proizvodnje.

BAT je redovni energetski pregled (audit)
postrojenja i utvrdivanje potreba za revizijom
sistema energetske efikasnosti i mogucénosti za
ustedu energije

(U cilju optimizacije energetske efikasnosti, moraju
biti utvrdeni i kvantifikovani aspekti postrojenja koji
utiCu na energetsku efikasnost).

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.2 Identifikacija
aspekata energetske
efikasnosti postrojenja
i moguénosti za ustedu
energije

BAT 3

Da.

Prilikom uvodenja 1SO 50001 izvrSen je energetski
pregled i utvrdena energetska osnova.
Glavni energent koji se koristi je elektricna energija.

BAT podrazumeva da revizija utvrduje sledece
aspekte: upotrebu i vrstu energije u postrojenju i
sistemima u procesima koji predstavljaju njegove
komponente, opremu koja koristi energiju, kao i
vrstu i koliinu energije koja se trosi u postrojenju,
mogucnost smanjenja upotrebe energije kao sto
su: kontrola/smanjenje vremena rada, na pr.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Da.

Glavni energent koji se koristi je elektri¢na energijaito
za: osnovni proizvodni procesi, prate¢a postrojenja i
sisteme, sisteme za grejanje i ventilaciju radnih
prostora, rasvetu.

Pored elektriCne energije u primeni su i goriva za
pogon viljuSkara i sluzbenih vozila (dizel gorivo i te€ni
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iskljuivanje van upotrebe, utvrdivanje da je
izolacija optimizovana, optimizovanje usluznih i
povezanih sistema, procesa i opreme, moguénost
upotrebe alternativnih izvora ili upotrebe energije
koja je efikasnija, posebno viska energije iz drugih
procesa ifili sistema, moguénost primene viSka
energije za druge procese i/ili sisteme ,moguénosti
poboljSanja kvaliteta toplote

4.2.2.2 |dentifikacija
aspekata energetske
efikasnosti postrojenja
i moguénosti za ustedu
energije

BAT 4

naftni gas).
Indetifikovani su nedostaci i moguca reSenja koja su
uzeta u obzir pri utvrdivanju akcionih planova.

BAT je koristiti odgovarajuce alate ili metodologije
za pomo¢ pri utvrdivanju i kvantifikovanju
optimizacije energije, kao §to su: energetski
modeli, baze podataka i bilansi, tehnike kao $to je
pinch metodologija, analiza eksergije ili entalpije, ili
termoekonomija, procene i raCunanje.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.2 |dentifikacija
aspekata energetske
efikasnosti postrojenja
i moguénosti za ustedu
energije

BAT 5

Da.

Postrojenje “Yunirisk” doo je novo postrojenje na ovoj
lokaciji, koje je tek pocelo sa radom. Uspostavljene su
baze podataka, popunjavaju se, i kasnije ¢e se koristiti,
kako bi se rad postrojenja mogao sagledati sa aspekta
energetske efikasnoti. Koristi¢e se svi alati koji ¢e
pomoci kako bi se ubuduce utvrdila i kvantifikovala
optimizacija energije.

BAT podrazumeva utvrdivanje moguénosti za
optimizaciju povracaje energije u okviru
postrojenja, medu sistemima u postrojenju i/ili sa
trecom stranom (ova mogucénost moze da se
razmatra na pr. prilikom izgradnje novih postrojenja
ili kada se u okolini promeni situacija, pa se za
neku aktivnost u blizini postrojenja ukaze potreba
za visSkom toplote).

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.2 ldentifikacija
aspekata energetske

Da.

Na primer Izmenijivag toplote, kao jedan od tehnolo3kih
elemenat MID-MIX postrojenja, ima zadatak da iskoristi
energiju otpadnih gasova i pare, i tom energijom
predgreva svezi vazduh koji ulazi u sistem vazdusne
struje.
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Napomena

efikasnosti postrojenja
i moguénosti za ustedu
energije

BAT 6

BAT je optimizacija energetske efikasnosti
primenom sistemskog pristupa upravljanju
energijom u postrojenju. Sistemi koje treba uzeti u
obzir za optimizaciju u celini su na pr.: procesne
jedinice, sistemima grejanja, hladenje i
vakumiranje, sistemi kojima upravljaju motori kao
$to su komprimovani vazduh, pumpni sistemi,
osvetljenje, suSenje, separacija i koncentrovanije.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.3
Sistemski pristup
upravljanju energijom

BAT 7

Da.

Kod definisanja mera energetske efikasnosti uvek se
sagledava uticaj mera na ceo sistem (sistem
grejanja, sistem otprasivanja itd.) i na celo
postrojenje, a ne samo na odredene komponente
masina i sistema.

BAT je utvrdivanje indikatora i ciljeva energetske
efikasnosti sprovodenjem sledecih aktivnosti:
utvrdivanje odgovarajucih indikatora energetske
efikasnosti za postrojenje, utvrdivanje i
evidentiranje odredenih granica u skladu sa
utvrdenim indikatorima, identifikovanje i
evidentiranje faktora koji mogu prouzrokovati
promene u energetskoj efikasnosti datog procesa,
sistema i/ili jedinica.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.4 Utvrdivanje i
revizija ciljeva i
indikatora energetske
efikasnosti

BAT 8

Da.

U kompaniji su definisani indikatori u vidu apsolutnih
brojeva (kao Sto je ukupna potroSnja elektriCne
energije u kWh na mese¢nom nivou) i relativnih
brojeva tj. specifi€¢ne potrosnje energije (kWh
utroSene elektriCne energije po toni proizvoda tj.
solidifikata) i postavljeni su ciljevi. U planu je
uvodenje dodatnih pokazatelja energetskog ucinka
(EnPL) radi postizanja energetske efikasnosti.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim
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Referentni
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Usaglasenost sa BAT zahtevima
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Napomena

BAT je primena bancmarking-a.

(BAT je vrsiti sistematsko i redovno poredenje sa
sektorskim, nacionalnim ili regionalnim
benchmarking vrednostima/ merilima za
energetsku efikasnost, koriste¢i dostupne i
potvrdene podatke.)

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.2.5 Benchmarking

BAT 9

Da.

Postavljeni indikatori se prate i uporeduju na
meseénom nivou (tzv. internal benchmarking) i
koriste se za uporedivanje sa drugim standardima i
sliénim postrojenjima u Evropi (tzv. external
benchmarking).

BAT je optimizacija energetske efikasnosti prilikom
planiranja novog postrojenja, jedinice ili sistemaili
prilikom njihove sustinske rekonstrukcije,
razmatranjem: energetski efikasnog projektovanja
vec u ranim fazama projektovanja i da energetski
efikasno projektovanje sprovodi stru¢njak za
energetiku, razvoja i/ili odabira energetski efikasnih
tehnologija, prikupljanja dodatnih podataka da bi se
popunili postojeci nedostaci u znanju, izvodenja
pocetnog mapiranja potroSnje energije koje
ukljuCuije i strane koje ¢e u organizaciji projekta
uticati na potrosnju energije, kako bi se sa ovim
stranama optimizovao projekat energetske
efikasnosti u buduénosti.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.3 Energetski
efikasan dizajn (EED)

BAT 10

Da.

Postrojenje “Yunirisk” doo je novo postrojenje na lokaciji
Barajevo. Vec¢ pri njegovom planiranju i projektovanju
vodilo se racuna o aspektu energetske efikasnosti.
Ukoliko se budu projektovale i gradile nove jedinice,
takode ¢e se voditi racuna, u ranoj fazi projektovanja, o
energetskim zahtevima.

Primena energetske integracije procesa (izmedu
viSe procesa ili sistema u okviru postrojenja ili sa
tre¢im licem).

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Nije primenljivo.
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4.2.4 Povecana
integracija procesa

BAT 11

Podsticanje inicijativa za odrzavanje i povecavanje
energetske efikasnosti koriS¢enjem raznih tehnika,
na pr.primenom specifi¢nih sistema upravljanja
energetskom efikasnoScu, obraCunavanjem
upotrebljene energije ha osnovu izmerene
vrednosti, razvojem centara finansijskog profita za
energetsku efikasnost, bancmarking, uzimanje u
obzir novih sistema upravljanja i dr.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.5 Odrzavanje
podsticaja inicijativa za
energetsku efikasnost

BAT 12

Da.

Kompanija podrzava inicijative za povecanje
energetske efikasnosti procesa. Uvodenjem 1SO
50001 kompanija je potrvdila opredeljenost za stalno
poboljSanje EnMS-a.

Odrzavanje ekspertize zaposlenih §to
podrazumeva: angazovanje osoblja koje poseduje
odgovarajuce vestine i/ili odrzavanje struénosti
zaposlenih kontinuiranim obukama koje mogu biti
interne tj. unutar kompanije ili od strane spoljnih
eksperata, razmenu zaposlenih izmedu razli€itih
postrojenja, angazovanje konsultanata sa
odgovarajuéim iskustvom na ispitivanjima i sl.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.6 Odrzavanje
struénosti

BAT 13

Da.

Vrsi se zapoSljavanje kvalifikovane radne snage, sa
odgovarajuc¢om stru¢nosc¢u za radno mesto, kao i
stalna obuka zaposlenih.

Za specifitne zahteve angazuju se spoljni stru¢njaci.

BAT je efektivno upravljanje procesom (da se
osigura efikasna kontrola procesa tehnikama kao
Sto su: posedovanije sistema kojima se osigurava
da su procedure poznate, razumljive i da se
postuju, identifikaciju parametara utvrdenih za

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Da.

Postoje jasna uputstva i procedure za rad. Definisani
su klju¢éni parametri procesa za poboljSanje
energetske efikasnosti koji se prate i dokumentuju.
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Napomena

sprovodenje i kontrolu energetske efikasnosti, kao i
vodenje evidencije ovih parametara).

4.2.7 Efikasna kontrola
procesa

BAT 14

BAT je sprovodenje adekvatnog odrzavanja
postrojenja u cilju optimizacije energetske
efikasnosti primenom sledeceg: jasno utvrdena
odgovornost za izradu plana odrZavanja i njegovo
sprovodenje, plan odrzavanja koji sadrzi tehnicke
karakteristike opreme, normi, kao i kvarove opreme
i njihove posledice, kao i izvrSene popravke,
vodenje evidencije, utvrdivanje mogucih gubitaka u
energetskoj efikasnosti i moguénostima za
poboljSanja koji su uo&ene redovnim odrZzavanjem
ili pri kvarovima, momentalno uklanjanje
identifikovanih curenja, neispravne opreme,
istroSenih delova itd. koji utiC¢u na potro3nju
energije.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.8 Odrzavanje

BAT 15

Da.

Donose se i .03.2022.godine.)

BAT je uspostavljanje monitoringa i merenje
parametara procesa (uspostavljanje i odrzavanje
dokumentovanih procedura za redovno pracenje i
merenje klju¢nih pokazatelja za aktivnosti koje
mogu imati znacajan uticaj na energetsku
efikasnost).

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.2.9 Prac¢enje i
merenje

BAT 16

Da.

Kompanija ima dokumentovane procedure za
kontrolu i merenje na redovnom nivou glavnih
karakteristika proizvodnje i drugih aktivnosti koje mogu
imati znacajan uticaj na energetsku efikasnost
(dokument PZ 4.5.1 Pracenje i merenje ucinka.

Meri se: kWh utroSene elektrine energije/t nastalog
neutrala, tonama utroSenog CaO/t preradenog
otpada, tonama preradenog otpada/t nastalog
neutrala, m?3 utroSene vode/mesec/godina, procenat
otpadne vode koja zahteva tretman u odnosu na
ukupnu koli¢inu potroSene vode.

Vrsi se nadzor i merenje preko elektrokomandnih
ormana osnovnih proizvodnih procesa (postrojenje za
preradu otpada MID-MIX tehnologijom, postrojenje za
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Napomena

pripremu azbestne kase i kase od mineralnih
izolacionih obloga).

BAT je optimizacija energetske efikasnosti procesa
sagorevanja odgovarajuéim tehnikama.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3 Najbolje dostupne
tehnike za postizanje
energetske efikasnosti
za sisteme, procese,
aktivnosti ili opremu
koja troSi energiju
(17-29)

4.3.1 Sagorevanje

BAT 17

Nije primenljivo.

Kotlovi kao energetski medijum koriste prirodni gas
dobijen iz rezervoarskog prostora — mobilnih
platformi sa baterijskim bocama napunjenim
komprimovanim prirodnom gasom. U okviru
postrojenja komprimovanog gasa predvidena je
merno-regulaciona stanica za redukciju pritiska i
merenje utro$enog gasa.

Potro3ac gasa u toplovodnoj kotlarnici je kotao
kapaciteta 870 kW i kapaciteta 350 kW.

BAT za parne sisteme je optimizacija energetske
efikasnosti koris¢enjem odgovarajuéih tehnika kao
8to su tehnike vezano za: konstrukciju (energetski
efikasna konstrukcija i instaliranje cevovoda za
distribuciju pare, uredaji za prigusSivanje i primena
protivpritisnih turbina), rad i kontrolu (unapredenje
radnih procedura i kontrole kotla), proizvodnju
(predgrevanje vode za napajanje kotla primenom:
otpadne vode na pr. iz procesa, uredaja za
predgrevanje vazduha za sagorevanje, degazirane
vode za napajanje za grejanje kondenzata,
kondenzovane pare koja se koristi za separaciju i
grejanje vode za napajanje do degazatora putem
izmenjivaca toplote), spre€avanje stvaranja i

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.2 Parni sistemi

BAT 18

Nije primenljivo.
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dokumentima dokument (naziv) (da/ne/nije primenljivo)
uklanjanje kamenca na povrSinama za prenos
toplote, smanjivanje odmuljivanja kotla
poboljSanjem tretmana vode, instaliranjem
automatske kontrole ukupnih rastvorenih ¢vrstih
materija, dodavanje/obnova vatrostalnog sloja na
kotlu, sprovodenje mera odrzavanja kotla),
distribuciju (optimizacija sistema za distribuciju
pare, postavljanje izolacije na cevi za paru i cevi za
povratni kondenzat) i povracaj (na pr. povracaj
energije iz odmuljivanja kotla, prikupljanje i
povracaj kondenzata u kotao radi ponovne
upotrebe i dr.).
Reference Document | Nije primenljivo.
BAT je odrzavanje efikasnosti izmenjivaca toplote | on the application of
putem: Best Available
a) povremenog pracenja efikasnosti Techniques for Energy
b) spre€avanja ili uklanjanja necistoée Efficiency
4.3.2 Povracaj toplote
BAT 19
Reference Document | Nije primenljivo.
BAT je trazenje moguénosti za kogeneraciju, on the application of
unutar i/ili van postrojenja (sa tre¢om stranom). Best Available
(Postrojenja za kogeneraciju su postrojenja koja | Techniques for Energy
proizvode kombinovanu toplotnu i elektri¢nu | Efficiency
energiju, poznata kao ,postrojenja za proizvodnju
toplotne i elektricne energije). 4.3.4 Kogeneracija
BAT 20
Reference Document Ne. Napomena:
on the application of Instaliranje
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Napomena

BAT podrazumeva povecéanje faktora snage u
skladu sa zahtevima lokalnog distributer elektri¢ne
energije tehnikama kao $to su: instaliranje
kondenzatora u AS kolima u cilju smanjenja
reaktivne snage, smanjenje praznog hoda ili lakog
opterecenja motora, izbegavanje rada opreme
iznad nominalnog napona, prilikom zamene motora
upotrebiti efikasnije.

Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.5 Napajanje
elektricnom energijom
Tabela 4.3: Tehnike
korekcije faktora
elektricne snage za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 21

Razmatra se instaliranje kompenzatorskih baterija
kako bi se smanjio udeo reaktivne energije.

kompenzatorskih
baterija za
unapredenje.

BAT podrazumeva proveru napajanja strujom za
harmonike i primenu filtera gde je to neophodno.
(Odredena elektriCna oprema sa nelinearnim
opterecenjima izaziva harmonike u napajanju
(dodatak distorzija u sinusnom talasu). Primeri
nelinearnih opterecéenja su ispravljaci, neki oblici
elektricnog paljenje, elektri¢no napajanje, oprema
za zavarivanje, prekidaci elektricnog napajanja,
raCunari itd.Mogu se primeniti filteri za smanjenje ili
uklanjanje harmonika).

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.5 Napajanje
elektricnom energijom

BAT 22

Odgovor dat u BAT-u 21.

BAT podrazumeva optimizaciju efikasnosti
napajanja elektricnom energijom putem primene
tehnika, kao 5to su (prema primenljivosti):
utvrdivanje da su strujni kablovi odgovarajucih
dimenzija u odnosu na potrebu za elektricnom
energijom, potreba da transformatori treba da rade
pod optere¢enjem od 40-50% od nominalne snage,
koriS¢enje visoko efikasnih
transformatora/transformatora niskog gubitka,

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Tabela 4.4: Tehnike
napajanja elektricnom
energijom za

Odgovor dat u BAT-u 21.
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Napomena

postavljanje opreme sa visokom potrebom za
elektricnom energijom blizu izvora (na pr.
transformator).

poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 23

BAT podrazumeva optimizaciju elektromotora
slede¢im redosledom:

1. Optimizacija celokupnog sistema €iji su motori
deo (npr. rashladni sistem)

2. Zatim, optimizacija motora u sistemu prema
novoutvrdenim zahtevima u pogledu opterecenja,
primenom jedne ili vise tehnika, prema
primenljivosti, a koje se odnose na Instaliranje ili
rekonstrukciju sistema i na Rad i odrzavanje
sistema.

3. Kada je sistem kaoiji koristi energiju optimizovan,
optimizujte preostale (neoptimizovane) motore u
skladu sa pomenutim tehnikama i kriterijumima
kao Sto su:

i) postavljanje prioriteta za preostale motore koji
rade viSe od 2.000 sati godiSnje u pogledu zamene
energetski efikasnim motorima (EEM)

i) treba razmotriti da li elektromotori koji upravljaju
promenljivim optereé¢enjem i koji vise od 20% svog
radnog vremena rade sa manje od 50% kapaciteta
i koji rade viSe od 2.000 sati godiSnje treba da
budu opremljeni frekventnim regulatorima.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.6 Podsistemi koje
pokre¢u elektromotori
Tabela 4.5: Tehnike
elektromotora za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 24

Da.

U primeni su energetski efikasni motori koji su
pravilno dimenzionisani i povezani. Pojedini
motori imaju frekventnu regulaciju.

BAT podrazumeva optimizaciju sistema sa
komprimovanim vazduhom primenom tehnika,
prema primenljivosti, a koje se odnose na
Projektovanje, instaliranje ili rekonstrukciju sistema
i na Rad i odrzavanje sistema: projektovanje
celokupnog sistema uklju€ujudi i sisteme sa
razli€itim pritiscima, unapredenje kompresora,

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

Da.

Vrsi se redovno odrzavanje kompresora i voda
za komprimovani vazduh, kontrola radnih
parametara i analiza potro$nje.

Monitoring kvaliteta dobijenog vazduha se vrsi
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smanjenje gubitka pritiskom trenja (na pr. 4.3.7 Sistemi samo na kompresoru u postrojenjima za pripremu
povecéanjem precénika cevi), unapredenje pogona komprimovanog azbestne kase i mineralne vune. Druga dva
(visokoefikasni motori), unapredenje pogona vazduha (CAS) kompresora nemaju susac i filter vazduha.

(kontrola brzine), primena slozenih kontrolnih
sistema, povracaj toplote radi upotrebe sa drugim
funkcijama, primena spoljnog hladnog vazduha kao
ulaznog vazduha, skladistenje komprimovanog
vazduha u blizini visoko kolebljivih mesta upotrebe,
optimizacija izvesnih krajnjih uredaja, smanjenje
curenja vazduha,tes$¢a zamena filtera, optimizacija
radnog pritiska.

Tabela 4.6: Tehnike
sistema
komprimovanog
vazduha za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 25

BAT podrazumeva optimizaciju pumpnih sistema
primenom tehnika, prema primenljivosti, a koje se
odnose na Projektovanje, Kontrolu i odrzavanje i
Distribuciju: prilikom odabira izbegavati
predimenzionirane pumpe, uklapanje pravilnog
izbora pumpe sa odgovaraju¢im motorom,
projektovanje sistema cevovoda,

uvesti sistem za kontrolu i regulisanje, iskljugiti
bespotrebne pumpe, uvesti primenu frekventnih
regulatora, primeniti vise pumpi (fazno
ukljucivanje), redovno odrzavanje (kada je
neplanirano odrzavanje postalo prekomerno,
proveriti da li je u pitanju kavitacija, istroSenost ili
pogreSna vrsta pumpe), smanijiti broj ventila i
cevnih lukova proporcionalno olakSavanju radnog
odrzavanja, izbegavati upotrebu prevelikog broja
cevnih lukova (narocito uskih), proveravati da
precnici cevovoda nisu premali veé¢ odgovarajuci.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.8 Sistemi pumpi
Tabela 4.7: Tehnike
sistema pumpi za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 26

Da.

Pumpe su pravilno dimenzionisane i usvojene.
Cevovodi su dobro projektovani i izvedeni (mali
broj ventila i kolena).

Postoji plan redovnog odrzavanja i zamena pumpi.

BAT podrazumeva optimizaciju sistema za
grejanje, ventilaciju i klimatizaciju primenom
tehnika koje se odnose na Projektovanje i kontrolu

Reference Document
on the application of
Best Available

Ne.

U planu je uvodenje
etaznog grejanja. Na

taj nacin bi se
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i Odrzavanje: projektovanje celokupnog sistema
(opSta ventilacija, specificna ventilacija i ventilacija
procesa, optimizovati broj, oblik i veli€¢inu ulaznih
cevi, primeniti ventilatore visoke efikasnosti, tako
da rade po optimalnoj stopi, upravljati vazdusnim
tokom, uzimajuci u obzir mogucnost ventilacije sa
dvostrukim tokom, projektovati vazdusni sistem sa
kanalima dovoljne veliine, kruznim kanalima,
izbegavati duge putanje i prepreke kao sto su cevni
lukovi i uski delovi, optimizovati elektromotore i
razmatriti instaliranja FR, primeniti automatske
kontrolne sisteme (integrisati sa centralizovanim
sistemima za tehni¢ko upravljanje), integrisati
vazdusne filtere u sistem kanala za vazduh i
povracaj toplote iz izduvnog vazduha (izmenjivadi
toplote), smanijiti potrebu za grejanjem/hladenjem
putem: postavljanja izolacije, efikasnog glaziranja,
smanjenja infiltracije vazduha, automatskog
zatvaranja vrata, smanjenja slojevitosti, smanjenja
zadate talke temperature za grejanje i podizanja
iste za hladenje, unaprediti efikasnost sistema za
grejanje putem: povracaja ili upotrebe otpadne
toplote, toplotnih pumpi, sistema koji zrace i
lokalnih sistema, smanijiti zadate tatke temperature
u delovima zgrade koji se trenutno ne koriste,
unaprediti efikasnost sistema za hladenje
primenom slobodnog hladenja, zaustaviti ili smanjiti
ventilaciju gde je to moguce, proveriti da sistem ne
propusta vazduh, proveriti spojeve, proveriti da li je
sistem uravnotezen, upravljati vazdusnom strujom:
optimizacija, filtrirati vazduh uz optimizaciju kroz
redovno CiScenje/zamena filtera, redovno CiS¢enje
sistema i dr.

Techniques for Energy
Efficiency

4.3.9 Sistemi grejanja,
ventilacije i
klimatizacije (HVAC)
Tabela 4.8: Tehnike
sistema grejanja,
ventilacije i
klimatizacije za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 27

Grejanje objekata se vrsi pomocu elektriéne
energije, koris¢enjem elektri¢nih radijatora ili
kalorifera.

Kompanija razmatra moguénosti i ekonomsku
opravdanost uvodenja novih nacina
grejanja/hladenja objekata.

zamenili postojeci
kaloriferi u
kancelarijama,
trpezariji i MID-MIX
pogonu.
Kompanija razmislja
0 uvodenju drugog
energenta za
grejanje umesto
elektricne
energije.

72




BAT zahtevi utvrdeni referentnim
dokumentima

Referentni
dokument (naziv)

Usaglasenost sa BAT zahtevima
(da/ne/nije primenljivo)

Napomena

BAT podrazumeva optimizaciju sistema vestackog
osvetljenja (rasvete) primenom tehnika, prema
primenljivosti, a koje se odnose na Analizu i
projektovanje osvetljenja u skladu sa zahtevima i
Rad, kontrolu i odrzavanje:

- Utvrditi zahteve u pogledu osvetljenja kako u
odnosu na intenzitet tako i u odnosu na sadrzaj
spektra potrebnog za obavljanje zadatka

- Planirati prostor i aktivnosti u cilju optimizacije
upotrebe prirodnog svetla

- Odabrati instalaciju i lampu u skladu sa
specificnim zahtevima u pogledu upotrebe

- Upotrebiti kontrolne sisteme za upravljanje
osvetljenjem uklju€ujuci senzore zauzetosti,
tajmere, itd

- Obuditi stanare u zgradi da koriste opremu za
osvetlienje na najefikasniji nacin.

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.10 Osvetljenje
Tabela 4.9: Tehnike
sistema osvetljenja za
poboljSanje energetske
efikasnosti

BAT 28

Delimic¢no.

Automatska kontrola osvetljenja postoji samo za
zivine svetiljke (spoljnje osvetljenje) pomocu foto
celija.

Napomena: U planu

je zamena
preostalih
inkadescentnih i
zivinih sijalica
energetski
efikasnijim.

BAT podrazumeva optimizaciju postupka susenja,
separacije i koncentracije primenom tehnika,
prema primenjivosti i traZzenje moguc¢nosti za
primenu mehanicke separacije u sprezi sa
termickim postupcima, a koje se odnose na
Projektovanje, Rad i Kontrolu: odabir optimalne
tehnologije za separaciju ili kombinacije tehnika za
potrebe specificne opreme u postupku, upotreba
viSka toplote iz drugih procesa, primena
kombinacije tehnika, primena mehanickih procesa
npr. filtiriranje, membransko filtriranje, termicki
postupci npr. susare sa direktnim grejanjem,
viSestruki efekti, direktno susenje, pregrejana para,
povracaj toplote, optimizacija izolacije sistema za
su8enje, procesi zraCenja, npr.: infracrveno (IC),
visokofrekventno (VF) i mikrotalasno (MT),

Reference Document
on the application of
Best Available
Techniques for Energy
Efficiency

4.3.11 Procesi
susenja, separacije i
koncentrisanja

Tabela 4.10: Tehnike
sistema susenja,
separacije i
koncentrisanja za
poboljSanje energetske
efikasnosti

Nije primenljivo.
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BAT zahtevi utvrdeni referentnim Referentni Usaglasenost sa BAT zahtevima Napomena
dokumentima dokument (naziv) (da/ne/nije primenljivo)
automatizacija postupka za postupke termickog BAT 29
susenja.
Opsti principi monitoringa - Reference Report on Monitoring of Emissions to Air and Water from IED Installations
Direktna merenja, kontinualni monitoring Reference Report on Nije primenljivo. Ugradnja

Dve tehnike kontinualnog monitoringa se mogu
koristiti:

e Fiksni, in-situ (ili in-line) instrumenti sa
kontinualnim ocitavanjem. U ovom slu€aju
se merna celija (instrument) postavlja u
sam vod, cevovod ili struju. Koris¢enje ovih
instrumenata ne zahteva uzimanje uzoraka.
Princip rada je naj¢e$¢e baziran na
opti¢kim osobinama. Redovno odrZzavanje
ovakvih instrumenata je od sustinske
vaznosti.

e Fiksni, on-line ili ekstraktivni instrumenti za
kontinualno ocitavanje. Ovaj tip
instrumenata kontinualno uzima uzorak duz
transportne linije i transportuje uzorak do
merne stanice u kojoj se uzorci kontinualno
analiziraju. Ovaj tip opreme Cesto zahteva
nekakav predtretman uzorka.

Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3. Opsti aspekti
monitoringa

3.3.3.2 Direktna
merenja

3.3.3.2.1 Redovna
merenja

3.3.3.2.1.1 Kontinualni
merenja

U postrojenju ,Yunirisk“ doo ne postoji kontinualni
monitoring emisije u vazduh i vodu.

Protok preciS¢ene sanitarno-fekalne i atmosferske
vode, koje se meSaju u retencionom bazenu i
gravitaciono odvode do postojeéeg cevovoda,
kontinualno se meri ugradenim ultrazvuéni
kontinualni meracem protoka i dalje se ulivaju u
glavni kolektor za ispustanje u Barajevsku reku.

diferencijalnog
manometra koji bi
periodi€nomerio

pritisak iza vre¢astog
filtera i iza skrubera u

slu€aju povecanih
vrednosti u odnosu
na nominalne
ukazivao bi na
zasicenje filterskih
vreca tj. ispune
skrubera.

Direktna merenja, diskontinualni monitoring

Sledece tehnike diskontinualnog monitoringa se
mogu Kkoristiti:

¢ Instrumenti koji se koriste u periodi¢nim
kampanjama merenja. Ovo su prenosivi
instrumenti koji se donose i postavljaju na
mesto merenja. Obicno se vrsi istovremeno

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.3.3.2 Direktna
merenja

Da.

U postrojenju ,Yunirisk“ doo vrSe se periodi¢na
merenja koja sprovodi spoljna akreditovana
laboratorija ovlaS¢ena za merenje emisija u
vazduh. Periodi¢na merenja se vrSe dva puta
godisnje, sa razmakom od 6 meseci, pri
maksimalnom opterecenju.
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Napomena

uzorkovanje i analiza uzorka na istom
mestu. Ovi instrumenti se mogu koristiti i za
proveru i kalibraciju drugih instrumenata.

e Laboratorijske analize uzoraka koji su uzeti
iz fiksiranih, in-situ uredaja za uzimanje
uzoraka. Ovi uredaji uzimaju uzorke
kontinualno i smestaju ih u odgovarajuce
posude. Odredeni deo uzorka iz posude se
analizira i na taj nacin se dobijaju srednje
vrednosti merene veli¢ine u odnosu na
zapreminu prikupljenog uzorka. Koli¢ina
uzorka koju uredaj prikuplja moze biti
proporcionalna vremenu ili protoku.

Laboratorijske analize jednokratno prikupljenih
uzoraka. Koli¢ina uzorka koji se uzima jednokratno
mora biti dovoljna da omoguci detektovanje
supstance koja se emituje. Uzorak se zatim
predstavlja trenutnu koncentraciju supstance samo
u trenutku uzimanja uzorka.

3.3.3.2.1.2 Periodi¢na
merenja

Periodi¢na merenja se vrse u skladu sa Uredbom o
merenjima emisija zagadujuéih materija u vazduh
iz stacionarnih izvora zagadivanja (,Sluzbeni
glasnik RS, br. 5/16).

Spoljna laboratorija dostavlja Izvestaja o merenjima
emisije zagadujuéih materija u vazduh, Ciji je
sadrzaj u skladu sa Odeljkom V Priloga IV Uredbe.

U postrojenju se vrde periodi€na merenja emisija u
vode, koja sprovodi spoljna akreditovana
laboratorija ovlaS¢ena za merenje emisija u vode.
Periodi¢na merenja se vrse kvartalno (Cetiri puta
godisnje).

Periodi¢na merenja se vrde u skladu sa
Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje
koli€ine i ispitivanje kvaliteta otpadnih voda i
sadrzini izvestaja o izvrSenim merenjima (,Sluzbeni
glasnik RS, br. 33/16).

VrSe se interna laboratorijska ispitivanja. Interno
se prate u laboratoriji sadrzaj vlage i sadrzaj
TOC-a u neutralu.

Indirektna merenja, parametri koji mogu
zameniti merene vrednosti — surogat parametri

Surogat parametri (zamenski parametri)
predstavljaju merljive parametre ili se njihove
vrednosti mogu izraCunati i njihovo merenje
(direktno ili indirektno) zamenjuje merenja
odredenih zagadivaca. NJihovo pracéenje se
primenjuje kada to nalazu prakti¢ni razlozi.
Upotreba surogat parametara, pojedinacno ili u

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.3.3.3 Indirektne
metode

3.3.3.3.1 Surogat
parametri

Nije primenljivo.

U postrojenju se ne vrSe indirektna merenja tj. ne
mere se parametri koji mogu zameniti merene
vrednosti (surogat parametri).
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kombinacija, ili takode u kombinaciji sa direktnim
merenjima, moze pruziti dovoljno pouzdanu sliku o
prirodi i koli€ini emisija. Surogat parametar je
obi¢no lako i pouzdano izmeren ili izraCunat
parametar koji moze ukazivati na razliCite aspekte
procesa, kao $to su protok, potrodnja energije,
temperatura, koncentracija emisije (npr. ukupne
isparljivi organski ugljenik (TOC) kao surogat
parametar za organske rastvarace).

Maseni bilans

Bilansi mase se mogu Kkoristiti za procenu emisija u
Zivotnu sredinu iz pogona, procesa ili pojedinacne
opreme.

Procedura obi¢no podrazumeva poznavanje ulaza,
izlaza, generisanja i akumulacije supstance u
procesu. Razlika izmedu ovih stavki predstavlja
ispustanje supstance u okolinu. Ovi proracuni su
narocito korisni u slu€aju da su poznati sastavi
ulaznih i izlaznih struja, &to je najCesce sluc€aj u
malim postrojenjima.

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.3.3.3.2 Maseni bilans

Da.

U postrojenju se vre direktna merenja. Za potrebe
projekata, kao i sagledavanje o¢ekivanih emisija u
Zivotnu sredinu mogu se koristiti bilansi mase.

U postrojenju se svake godine radi materijalni bilans i
prati koli¢ina preradenog otpada po jedinici dobijenog
neutrala, koli¢ina utrosenog CaO po toni preradenog
otpada.

Svake godine se radi bilans voda.

Proracuni

Teoretske jednacine i modeli se mogu Koristiti za
procenu emisija iz industrijskih postrojenja.
Procene se mogu izvrsiti na bazi proraCuna
baziranih na fiziCkim/hemijskim osobinama
supstance (na pr. naponu para) i matematickim
jednacinama (na pr. jednacini stanja idealnog
gasa).

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.3.3.3.4 Ostali
proracuni

Nije primenljivo

U postrojenju se vre samo direktna merenja.

Emisioni faktori

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and

Da.
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Emisioni faktori predstavljaju brojéane vrednosti —
konstante, koje se mnoze sa protokom ili sli€nom
veli€inom koja opisuje proces (kao Sto je kapacitet
proizvodnje, potros$nja vode...) u cilju procene
emisija iz postrojenja. Emisioni faktori se koriste
pod pretpostavkom da sva industrijska postrojenja
koja proizvode isti proizvod imaju slicne emisije.

Water from IED
Installations

3.3.3.3.3 Emisioni
faktori

Eksterna laboratorija vrsi periodi€na — povremena
merenja zagadujuéih materija i odredivanje
parametara stanja otpadnog gasa (sadrza;j
kiseonika, sadrzaj vlage i zapreminski protok), kao
i odredivanje masenih protoka.

Trenutno eksterne laboratorije ne vr§e odredivanje
emisionih faktora zagadujuéih materija, ali mogu to
vrsiti ukoliko bude potrebno.

(Proracun emisije CO- vrsi se na osnovu potro$nje
elektricne energije i dizela i odgovarajucih
konverzionih faktora).

Garancija kvaliteta

Garancija kvaliteta

3.4.1 — 3.4.4 Osoblje, kvalifikacije, laboratorije,
standardizovane metode, obrada podataka
(proseéni rezultati merenja, nesigurnost merenja,
granica detekcije i granica kvantifikacije, vrednost
koja odstupa od drugih vrednosti merenja)
(Ispuniti uslove standarda za akreditaciju
laboratorija za ispitivanje je EN ISO/IEC 17025).

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.4 Garancija kvaliteta
(3.4.1 - 3.4.4)

Da.

U skladu sa Uredbom o merenjima emisija zagadujucih
materija u vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja
(,Sluzbeni glasnik RS, br. 5/16) eksterne laboratorije,
koje vr§e merenja zagadujuc¢ih materija, moraju biti
akreditovane i ovlad¢ene za tu vrstu merenja. To znadi
da ispunjavaju zahteve standarda SRPS ISO/IEC
17025.

U skladu sa Zakonom o vodama (,Sluzbeni glasnik RS*,
broj 30/10, 93/12, 101/16, 95/18 i 95/18-dr.zakon) i
Pravilnikom o nacinu i uslovima za merenje koli€ine i
ispitivanje kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izveStaja o
izvr§enim merenjima (,Sluzbeni glasnik RS*, broj 33/16)
eksterne laboratorije, koje vrSe merenja zagadujucih
materija, moraju biti akreditovane i ovla§éene za tu vrstu
merenja. To znaci da ispunjavaju zahteve standarda
SRPS ISO/IEC 17025.

Normalni radni uslovi i nestabilni (prelazni, van normalnih) uslovi r

ada - odgovarajuéi uslovi merenja

Reference Report on
Monitoring of

Da.
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Normalni uslovi i uslovi merenja van normalnih
uslova rada - odgovarajuéi uslovi merenja.

Emissions to Air and
Water from IED
Installations

3.5 Normalni radni
uslovi i nestabilni
uslovi rada -
odgovarajuéi uslovi
merenja

Vrednosti emisija zagadujucéih materija porede se
sa vrednostima GVE zadatim nacionalnim
zakonodavstvom i izrazavaju se pri normalnim
uslovima rada.

(Integrisanom dozvolom se propisuju GVE za svaku
zagadujucu materiju pri normalnim uslovima rada.
Uslovi u integrisanoj dozvoli mogu sadrzati i uslove koji
se odnose na rad postrojenja van normalnih uslova, kao
Sto su pokretanje i gaSenje postrojenja, curenje, kvarovi,
trenutni prekidi i konacan prekid rada).

Monitoring emisija u vazduh

Pregled:

Pokriva pracenje emisija u vazduh, ukljuCujuci
informacije o: zagadivagima vazduha,
kontinualnim/periodi€nim merenjima, surogat
parametrima, difuznim emisijama, mirisima,
biomonitoringu, troSkovima.

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

4. Monitoring emisija u
vazduh
4.1 Pregled

Da.

Merenja emisija zagadujuc¢ih materija u vazduh
definisana su Uredbom o merenjima emisija
zagadujucéih materija u vazduh iz stacionarnih izvora
zagadivanja (,Sluzbeni glasnik RS, broj 5/16) koja
propisuje nacin, postupak, ucestalost i metodologiju
merenja emisije zagadujuéih materija iz stacionarnih
izvora zagadivanja, kriterijumima za uspostavljanje
mernih mesta za merenje emisije, postupak
vrednovanja rezultata merenja emisije i uskladenost sa
propisanim normativima, sadrZaj izvestaja o izvrSenim
merenjima emisije, kao i metode, nadin merenja emisije
zagadujuc¢ih materija, kriterijume za izbor mernih mesta,
nacin obrade rezultata merenja iz postrojenja za
sagorevanije i nacin i rokove za dostavljanje podataka o
izvrS§enom merenju emisije iz postrojenja.

Kontinualna merenja: opsti EN standardi,
osiguranje kvaliteta, sertifikacija, osiguranje
kvaliteta u radu, merenje/mesto uzorkovanja,
presek, ravan, tacka, analiza, referentni/standardni
uslovi, obrada podataka, izveStavanje.

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

Da.

U postrojenju se ne vr8e kontinualna merenja
zagadujuéih materija u vazduh.
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Periodi¢na merenja: opsti EN standardi, osiguranje
kvaliteta (sertifikacija, osiguranje kvaliteta u radu),
cilj i plan merenja, uslovi rada, mesto
merenja/uzorkovanije, presek, ravan, merenje/tacka
uzorkovanja, broj periodi¢nih merenja, vreme i
trajanje periodicnog merenja, u€estalost merenja,
analiza (zagaduju¢e materije metode: amonijak,
uglien-monoksid, praSina/Cestice, formaldehid,
gasoviti hloridi/fluoridi, ostali gasovi organskih
jedinjenja, ziva i njena jedinjenja, metali i njihova
jedinjenja, metan, oksidi azota, policiklicni
aromatic¢ni ugljovodonici (RAN-ovi), PCDDs/PCDFs
i PCB-ovi sli¢ni dioksinu, oksidi sumpora, ukupan
isparljivi organski ugljenik (TVOCQ)),
referentni/standardni uslovi, obrada podataka,
izvestavanje.

Indirektne metode (primeri surogat parametara,
analiza goriva)

Definicije, EN standardi, ostale metode

4.2 Zagadujuce
materije vazduha

4.3
Kontinualna/Periodi¢na
merenja

4.4 Indirektne metode

U postrojenju se vrSe periodi¢na merenja u skladu sa
Uredbom o merenjima emisija zagadujucih materija u
vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja (,Sluzbeni
glasnik RS*, broj 5/16). Periodi¢na merenja sprovodi
spoljna akreditovana laboratorija ovlas¢ena za merenje
emisija u vazduh, dva puta godiSnje, sa razmakom od 6
meseci, pri maksimalnoj proizvodniji.

Periodi€na merenja emisija zagadujuc¢ih materija u
vazduh vrSe se u skladu sa tabelom:

Emiter-mesto tackastog Zagadujuce materije koje
izvora se mere*

Emiter na izlasku iz skrubera Ukupne praskaste, Amonijak,
MID MIX potsrojenja Neorganska gasovita jedinjenja
hlora izrazene kao HCI,
Organske materije izrazene
kao TOC

Emiter na izlazu iz filterskog
postrojenja sa tanka te¢ne faze i
spremnika mulja u MID MIX
postrojenju

Ukupne praskaste,
Organske materije izraZzene
kao TOC

Emiter postrojenja iz skrubera
za skladiste kiseline

Ukupne praskaste, Oksidi
sumpora izrazeni kao SO,
Neorganska gasovita jedinjenja
hlora izrazene kao HCI,
Organske materije izrazene
kao TOC

Emiter na izlazu iz filtera sa
aktivnim ugljem ®10-
skladistenje raznog otpada

Ukupne praskaste,
Organske materije izrazene
kao TOC

Emiter na izlazu iz filtera sa
aktivnim ugljem ®16 - skladiste
raznog otpada

Ukupne praskaste,
Organske materije izrazene
kao TOC

Emiter na izlazu iz filtera sa
aktivnim ugljem ®8 - skladiste
pripreme i manipulativhog
prostora

Ukupne praskaste,
Organske materije izrazene
kao TOC

Emiter na izlazu iz filtera sa
aktivnim ugljem ®20 — skladiste
krpa i tekstilnog zapaljivog
otpada

Ukupne praskaste,
Organske materije izraZzene
kao TOC

Emiter kotlarnice: Ugljen-monoksid CO
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Ispust kotla snage 800kW Oksidi azota izrazeni kao NO,

Ispust kotla snage 350kW

Emiter na izlazu iz silosa za
kalcijum oksid (CaO) sa
otprasivaéem

Ukupne praskaste

Emiter na izlazu iz filtera sa
aktivnim ugljem ®12

Ukupne praskaste,
Organske materije izrazene
kao TOC

*tokom svih merenja mere se i parametri stanja otpadnog gasa
(tempertura, pritisak, vlaga), kao | srednja brzina gasa, protok
otpadnog gasa, maseni protok zagadujucih materija

Rezultati merenja izrazavaju se kao koncentracije u
suvom otpadnom gasu, na temperaturi 0°C i pod
pritiskom od 1013 mbar.

Ne koriste se indirekine metode za odredivanje emisija
zagadujuéih materija u vazduh, ne primenjuje se
merenje surogat parametara. Jedino $to se moze
navesti je primena proracuna emisije CO2 koji se vrsi
na osnovu potro3nje elektricne energije i dizela i
odgovarajucih konverzionih faktora.

Ovlasc¢ena pravna lica koja vr8e merenja su stru¢no i
tehni€ki osposobljena prema zahtevima standarda
SRPS ISO /IEC 17025, uz koriS¢enje tehnicke
specifikacije SRPS CEN/TS 15675. Za merenja emisije
zagadujuéih materija u vazduh i odredivanje uslova
merenja koriste se referentne metode propisane u
Uredbi o merenjima emisija zagadujuéih materija u
vazduh iz stacionarnih izvora zagadivanja (Sluzbeni
glasnik RS, broj 05/2016).

Osim referentnih metoda, mogu se koristiti i druge
metode merenja ako se moze dokazati njihova
ekvivalentnost tj. ako je sproveden test ekvivalentnosti u
skladu sa standardom SRPS CEN/TS 15675.

Merenja emisija Ce se vrSiti u skladu sa zahtevima i
preporukama standarda SRPS EN 15259.
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Difuzne emisije (definicije, EN standardi, ostale
metode)

Mirisi (definicije, EN standardi, ostale metode)

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

4.5 Difuzne emisije
4.6 Mirisi

Nije primenljivo.

Ne vrsi se merenje difuznih emisija u vazduh u
postrojenju.

Ne vrsi se merenje neprijatnih mirisa u postrojenju.

Biomonitoring (biomonitoring je upotreba bioloskih
sistema za pracenje promena Zivotne sredine u
prostoru i vr.emenu. Biomonitoring moze zameniti
direktna merenja emisija i/ili modelovanje
disperzije, pokazujuc¢i moguce bioloske efekte,
posebno ako postoje difuzne emisije koje ne
dozvoljavaju direktno merenje emisije.
Biomonitoring se moze Koristiti za procenu efekata
industrijskih emisija).

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

4.7 Biomonitoring

Nije primenljivo.

Ne sprovodi se biomonitoring u postrojenju.

Monitoring emisija u vode

Pregled:

Pokriva praéenje emisija u vode, uklju€ujuci
informacije o: zagaduju¢im materijama u vodama,
kontinualnim/periodi¢nim merenjima, surogat
parametrima, ispitivanjima toksi¢nosti i procena
efluenta, troSkovima

Zagadujuce materije:adsorbujuéi organski halogeni
(AOX), amonijak (NH4-N), bioloSka potrosnja

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from |IED
Installations

5. Monitoring emisija u
vodu

5.1 Pregled

5.2 Zagadujuce
materije voda

Da.

Merenja emisija zagadujuc¢ih materija u vode
definisana su Pravilnikom o nacinu i uslovima za
merenje koliCine i ispitivanje kvaliteta otpadnih
voda i sadrzini izvestaja o izvrSenim merenjima
(,Sluzbeni glasnik RS*, broj 33/16) koji propisuje
nacin i uslove za merenje koli€ine i ispitivanje
kvaliteta otpadnih voda i sadrzini izve$taja o
izvr§enim merenjima.
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kiseonika (BPK), hemijska potrosnja kiseonika
(HPK), slobodni hlor, ugljovodoni¢ni indeks, ziva,
fenolni indeks, sulfidi, ukupni neorganski azot,
ukupni azot, ukupni organski ugljenik (TOS),
ukupni fosfor, ukupne suspendovane materije.

Kontinualna merenjal/periodi¢éna merenja

Opsti EN standardi, rezimi pracenja, kontinualna u
odnosu na periodi¢na merenja.

Kontinualna merenja: parametri vode osim protoka
otpadnih voda, protok otpadnih voda.

Periodi¢na merenja: cilj merenja i plan merenja,
merenje/mesto uzorkovanja i tacka, tipovi uzoraka
(kompozitni uzorci, spot uzorci), oprema za
uzorkovanje ( posude za uzorkovanje, uredaji za
ruéno uzorkovanje, uredaji za automatsko
uzorkovanje), u€estalost mjerenja/uzorkovanja,
rukovanje i skladiStenje uzoraka, analiza
(adsorbujuci organski halogeni (AOX), amonijak
(NH4-N), bioloSka potrosnja kiseonika (BPK),
hemijska potroSnja kiseonika (HPK), ukupni
organski ugljenik (TOS),ukupni neorganski azot,
ukupni azot, ukupni fosfor, ukupne suspendovane
materije, hrom (Sestovalentni Cr), cijanidi,
ugljovodoniéni indeks, ziva, fenolni indeks, sulfidi,
Ziva, metali i ostali elementi, kompleti za testiranje),
obrada podataka, izveStavanje.

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

5.3
Kontinualna/periodi¢na
merenja

Da.

U postrojenju se ne vrse kontinualna merenja.
Kontinualno se meri samo protok preciS¢enih
sanitarno-fekalnih i atmosferskih voda, koje se
mesaju u retencionom bazenu i gravitaciono
odvode do postojeceg cevovoda, ugradenim
ultrazvuéni kontinualni meraéem protoka i dalje se
ulivaju u glavni kolektor za ispustanje u Barajevsku
reku.

U postrojenju se vre periodi€na merenja emisija u
vode, koja sprovodi spoljna akreditovana
laboratorija ovlaS¢ena za merenje emisija u vode.
Periodi¢na merenja se vrse kvartalno (Cetiri puta
godisnje), u skladu sa Pravilnikom o nacinu i
uslovima za merenje koliCine i ispitivanje kvaliteta
otpadnih voda i sadrZini izveStaja o izvrSenim
merenjima (,Sluzbeni glasnik RS, br. 33/16).

U postrojenju su odvojeni tokovi voda.

Tehnoloske otpadne vode se sakupljaju i tretiraju u
samom postrojenju kao tec¢ni otpad. Periodicno,
akreditovana laboratorija vrsi ispitivanje ovih sakupljenih
otpadnih voda i u zavisnosti od karakterizacije ove
otpadne vode mogu da produ tretman na MID-MIX
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postrojenju kroz proizvodnju solidifikata. Ukoliko nema
slobodnih kapaciteta u vlastitom postrojenju,
proizvedene tehnoloSke otpadne vode ce se predavati
drugom operateru na dalji tretman, prema sklopljenom
ugovoru. PreéiS¢avanje zbirnih sanitarno-fekalnih
voda vr$i se prema MBR tehnologiji kao diskontinualni
nacin preci§¢avanja. Preci§¢avanje atmosferskih
otpadnih voda odvija se preko separator masti i ulja.
Za preciScavanje zauljenih atmosferskih voda izabran je
koalescentni separator lakih naftnih derivata za
ugradnju u zemlju sa obilaznim vodom (bypass-om) i
taloZnikom.

Preciscene sanitarno-fekalne i atmosferske vode
mesaju se u retencionom bazenu zapremine 17m3 i
gravitaciono odvode do postojeceg cevovoda na kom je
ugraden ultrazvucni kontinualni merac¢ protoka i na kraju
se uliva u glavni kolektor za ispuStanje u Barajevsku
reku.

Ispitivanje otpadnih voda vrsi se kvartalno, od
strane spoljne akreditovane i ovlas¢ene
laboratorije, pre i posle svakog uredaja za
prec€iS¢avanje, kao i precid¢enih i pomesanih
sanitarno-fekalnh i atmosferskih voda koje se
ispustaju. Pre ispustanja ispituju se slededi
parametri u ovim vodama: temperatura vode,
mutnoca, specifi¢na provodljivost, ratvoreni
kiseonik, pH, ukupni ostatak posle isparavanja,
suspendovane materije, HPK, BPKs,
permanganatni indeks, amonijum jon, nitriti, nitrati,
hloridi, sulfati, fosfati, gvozde, olovo, anjonski
tenzidi, mineralna ulja C10-Ca40, masti i ulja, fenoli,
ukupni neorganski azot (NHs"-N, NO2-N, NO3s™-N),
ukupni azot, ukupni fosfor.
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Za sprovodenje monitoringa koriste se referentne
metode propisane Pravilnikom o nacinu i uslovima
za merenije koli¢ine i ispitivanje kvaliteta otpadnih
voda i sadrzini izveStaja o izvrSenim merenjima
(»Sluzbeni glasnik RS*, br. 33/16). Osim referentnih
metoda, mogu se primeniti odgovarajudi
medunarodni i evropski standardi, kao i
nestandardizovane metode razvijene u
akreditovanim laboratorijama i validovane prema
zahtevu standarda SRPS ISO/IEC 17025, kaiji
daju ekvivalentne rezultate u pogledu merne
nesigurnosti ispitivanja, u skladu sa zahtevima
propisa kojim se ureduje grani¢na vrednost
emisija.

Uzorkovanje se vrSi u skladu sa SRPS ISO 5667-
1:2007, SRPS ISO 5667-10:2007 i SRPS ISO
5667-3:2007.

Surogat parametri

Merenje emisija u vodu pokriveno je u velikoj meri
merenjem zbira parametara koji su kvantitativni
surogat parametri. Oni predstavljaju grupu
supstanci: koje sadrze isti hemijski element ili isti
element u odredenoj vrsti veze; pokazuju sli¢ne
osobine

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

5.4 Surogat parametri

Nije primenljivo.

U postrojenju se ne vrse indirektna merenja tj. ne
mere se parametri koji mogu zameniti merene
vrednosti (surogat parametri).
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Primeri kvalitativnih surogat parametara ukljucuju
sledece: Provodljivost, umesto pojedinacnih
jedinjenja metala, u precipitaciji i procesima
talozenja; Zamucenost, umesto pojedinacnih
jedinjenja metala ili suspendovanih ¢vrstih materija,
u procesima precipitacije, talozenja i flotacije

Primeri indikativnih surogat parametara ukljucuju
sledece: pH, za procese precipitacije i
sedimentacije; pH, za ispustanje kiselih i baznih
supstanci; promene uo¢enih mirisa na licu mesta,
kao pokazatelj neoCekivanih procesa.

Kombinacije surogat parametara mogu rezultirati
jacom korelacijom izmedu kontrolisanih
parametara i oekivane emisije.

Ispitivanja toksi€nosti i procena celog efluenta

-ispitivanje toksi¢nosti (EN standardi, obrada
podataka i izveStavanije)
- procena celog efluenta

Reference Report on
Monitoring of
Emissions to Air and
Water from IED
Installations

5.5 Testovi toksi¢nosti
i procena celokupnog
efluenta

Da.

Sva ispitivanja vode koja se vrSe navedena su u
odgovoru na BAT pod 5.3 Periodi¢na ispitivanja.

U izvestaju o rezultatima merenja koji izraduje
laboratorija nakon merenja i analize rezultata,
navodi se i ocena efluenta. Postrojenje “Yunirisk”
doo je novo postrojenje na lokaciji Barajevo i po
dosadasnjim ispitivanjima ne prekoracuje
propisane GVE.
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